Elektrischer Anbausatz fir Anhangerkupplung
Bestell-Nr.  WYR031407R

7polig fur  Audi A4 Avant ab Bj. 11.01- 09.04

03 14 07R-T / 15.03.2019

Inhalt: 1 Leitungsstrang 7 adrig 3 Schraube M5 x 35 16 Kabelbinder 140 mm lang 2 Blechschrauben
1 Steckdosengehause 5 Sprengring 2 Kabelbinder 300 mm lang 2 Klettbander
1 Modul Trail-tec 13-00 5 Mutter M5 8 Kabelbinder 100 mm lang

2 Schraube M5 x 10

Anbauanweisung

. Bitte klemmen Sie das Massekabel an der Batterie ab!
Der Einsatz eines Ruhestromerhaltungsgerates empfiehlt sich, damit keine gespeicherten Daten verloren gehen.

. Entfernen Sie die Kofferraum-Bodenabdeckung und die Staufachklappe der linken Koferraum-Seitenverkleidung.
Bauen Sie die Ladekantenverkleidung, die linke Kof ferraum-Seitenverkleidung und den  Trager flr
Zusatzausstattungen an der linken Kof ferraumseite aus.Lésen Sie die rechte Kof ferraum-Seitenverkleidung im
hinteren Bereich. Bauen Sie die beiden Riickleuchten und die Ricksitzbank aus. Klappen Sie die Riicksitzlehne
nach vorne und entfernen Sie die V erkleidung der linken Ricksitzlehne. Die linke Einstiegsverkleidung,
Fullraumverkleidung Fahrerseite und die Verkleidung links an der A-Saule unten ausbauen.

. Zur Durchfuhrung des Kabelstranges entnehmen Sie die fahrzeugseitige =~ Abdeckung. Diese befindet sich im
linken Kofferraumboden.

. SchlieBen Sie den Kabelsatz wie folgt an:

a) Das Leitungssatzende 7-adrig mit vormontierter Steckdose durch die unter Punkt 3 angebrachte
Durchfuihrung vom Kofferraum nach auf3en und weiter durch das Loch am Steckdosenhalter verlegen.
Befestigen Sie die am Leitungsstrang befindliche Kabeltille in der fahrzeugseitigen Durchfiihrung.

b) Es sind zwei verschiedene Gummidichtungen fur die Steckdose montiert. Einer fir den seitlichen und einer fur
den axialen Ausgang.
Seitliche Ausfiihrung: Bei starrer AHK mit geschlossenem Steckdosenhalter und bei abnehmbarer AHK mit
abklappbaren Steckdosenhalter. Hierzu den vorgestanzten Innenteil des Steckdosengehauses herraustrennen.
Wichtig !!! Bei abklappbaren Steckdosenhalter , Steckdosenabdichtung mit seitlichem Ausgang benutzen.
Die Dichtung mit dem axialen Ausgang kann abgetrennt werden (wird nicht bendtigt).
Axiale Ausfiihrung: Bei starrer AHK mit getffnetem Steckdosenhalter und bei abnehmbarer AHK ohne
abklappbaren Steckdosenhalter.
Die Dichtung mit dem seitlichen Ausgang kann abgetrennt werden (wird nicht benétigt).

c) Die Steckdose ist wie folgt belegt:

Bild 1

Stromkreis: Kontaktbelegung: Kabelfarbe :

Blinker links 1 (L) schwarz / weif} (1)
NebelschluBleuchte 2 (54-G) grau @) &)
Masse 1-8 3 (31) braun

Blinker rechts 4 (R) schwarz / griin O @ (9
SchluBleuchte rechts 5 (58-R) grau / rot

Bremsleuchte 6 (54) schwarz / rot

SchluB3leuchte links 7 (58-L) grau / schwarz Kontaktbelegung

der Steckdose

5. Gummidichtung und Steckdose mit den beiliegenden Schrauben und Muttern am Steckdosenhalter befestigen.
a) Auf ordnungsgemaRen Sitz der Dichtung achten!

b) Leitungssatz so verlegen, daf keine Scheuer- oder Knickstellen entstehen kénnen!



6.

11.

Das mit L gekennzeichnete Leitungssatzende mit der Steckverbindung 6-fach zur linken SchluBleuchte verlegen.

a) Das fahrzeugseitige Steckgehause 6-fach der linken SchluBleuchte, einschliel3lich der vohandenen
Durchfiihrungstiille in den Kof ferraum zuriickziehen und mit dem passenden Gegenstiick des Leitungssatz
zusammenstecken.

b) Das verbleibende Steckgehduse des Leitungssatzes nach auf3en verlegen, montierte Durchfihrungstulle
in die Durchfihrungséf fnung so einsetzen, daf} der Leitugsausgang nach unten zeigt.V erbleibendes
Steckgehduse vom Leitungssatz auf die Rickleuchte einstecken.

. Das verbleibende Leitungssatzende das mit R gekennzeichnet, unterhalb der Ladekante am Heckabschluf3blech,

zur rechten SchluBleuchte verlegen.

a) Das fahrzeugseitige Steckgehause 6-fach der rechten Schluleuchte, einschliellich der vohandenen
Durchfiihrungstulle, in den Kof ferraum zurlickziehen und mit dem passenden Gegenstiick des Leitungssatz
zusammenstecken.

b) Das verbleibende Steckgehause des Leitungssatzes nach auRen verlegen, montierte Durchfiihrungstille
in die Durchfiihrungsof fnung so einsetzen, dak der Leitugsausgang nach unten zeigt. V erbleibendes
Steckgehause vom Leitungssatz auf die Rickleuchte einstecken.

. Die Steckgehause 10- bzw 14- fach des Leitungssatzes in die dafiir vorgesehenen Steckplatze des Modules steck-

en. Befestigen Sie das Modul im oberen Bereich der linken Kof ferraumseite mit den beiden Klettbandern.

a) Die Leitung rot/gelb, orange und rot, entlang der linken Fahrzeugseite bis zum FuRraum Fahrerseite verlegen.
Den Kabelschuh der Leitungen (rot, rot/gelb, orange) an Klemme 30 (Batterie+) der AnschluBleiste des
Relaistragers im Fullraum-Fahrerseite befestigen.Sicherungshalter mit beiliegenden Kabelbindern fixieren.

. Den Kabelschuh der Leitung braun an den fahrzeugseitigen Massepunkt anschlie3en.

. Fahrzeuge ohne Einparkhilfe (APS):

Die Leitung weiR/griin endet lose in der linken Kof ferraum-Seitenverkleidung (wird nicht benétigt).
Den Flachstecker der Leitung weil3/griin gut isolieren.

Fahrzeuge mit Einparkhilfe (APS):
Die Leitung weiB/griin des Leitungssatzes zum  Steuergerat Einparkhilfe verlegen (unterhalb der
Durchfiihrungstiille zur linken Schluflleuchte). Das Steckgehause 16-fach ( braun) vom Steuergerat abziehen,
die Steckerleiste entriegeln und aus der Gehauseverkleidung herausziehen. Den Steckkontakt aus
Kammer 5 entriegeln und aus der Steckerleiste entfernen. Die Leitung weil/griin des Leitungssatzes in
Kammer 5 stecken und die Steckerleiste wieder in die Gehauseverkleidung einsetzen. Die Leitungen
befestigen und das Steckgehause 16-fach auf das Steuergerat-Einparkhilfe aufstecken.

Funktionshinweis Anhanger-Blinkliiberwachung:

Ein Defekt der Blinker des Anhangers wird im Anhangerbetrieb von der fahrzeugseitigen Kontrollleuchte tiber eine
Erh6éhung der Blinkfrequenz angezeigt!!

Die Sicherungen des Leitungssatzes sind fiir folgende Funktionen am Anhanger vorgesehen:

Leitung Sicherung Funktion Anhanger

rot/gelb 10A Bremsleuchte, rechte Rickleuchte

rot 10A Blinker, Riickfahrleuchte, linke Rickleuchte
orange 2A Absicherung Elektronik Anhdngermodul

Die Anbauanleitung ist dem Kunden auszuhéndigen.

Alle Leitungsstrange mit beiliegenden Kabelbindern befestigen, alle V erkleidungen und demontierten Teile wieder
einbauen.

Die Batterie wieder anschlieRen und samtliche Fahrzeugfunktionen mit angeschlossenem  Anhanger oder einem
geeigneten Prufgerat Gberprufen.



Electrical Set for Trailer Connection
7-pin  Part no. WYR031407R

Audi A4 Avant manufactured 11.01 — 09.04

0314 07R-T / 15.03.2019

1 7-conductor cable set 3 Screws M5X35 16 Cable ties 140mm 2 Sheet-metal screw
. _— 1 Connection socket 2 Screws M5X10 2 Cable ties 300mm 2 Velcro tape
Packing list: 1 Control module Trail-tec 13-00 5 Nuts M5 8 Cable ties 100mm

5 Spring washer

Installation instruction

1. Disconnect the earth lead from the battery.
It is recommended to use uninterruptible power sources (UPSs) to prevent any loss of recorded data.

2. Remove the cover of the luggage boot floor and the shelf flap in the left lateral cover of the boot. Dismount the loading
edge cover, the left lateral cover of the boot and the clamp for any additional gear located in the left part of the boot.
Make loose the right lateral cover of the boot in the rear part. Dismount both rear lamps and the rear single seat. Deflect
forward the back rest of the rear seat and remove the cover of the left rear seat back rest. Dismount the left cover of the
entrance region, the cover of the feet space on the driver’s side and the cover on the left side, down at the door post A.

3. Remove the cover located on the left side of the boot floor in the vehicle in order to lead the bundle of conductors.

4. Connect cable set in the following way:

a) Draw 7-connector end of cable set with installed socket through the hole referred to in point three from
boot outside and then through the hole in socket base. Fasten cable bush located on cable bunch in the
hole inside the vehicle.

b) There are two different washers under the socket. One is used by side entrance of leads, the other - in axis
entrance.
Side entrance: used in permanent assembly of tow hook with closed socket holder and detached tow hook
with folded socket holder. In such event, remove overpass in casing of connection socket.
Note !l Use washer under socket assigned to side entrance for folded socket holder. Remove the other
washer assigned for axis entrance (it will not be used).
Axis entrance: used in permanent assembly of tow hook with opened socket holder and detached tow hook
without folded socket holder. Remove washer assigned for side entrance (it will not be used).

c) Socket is connected according to the following scheme:

Picture 1
Function Contact description  Cable colour
Indicator left 1 (L) black/white
Trailer fog light 2 (54-G) grey @
Earth 3 (31) brown (2) e
Indicator right 4 (R) black/green 3) )
Tail light right 5 (58R) grey/red @
Stop light 6 (54) black/red
Tail light left 7 (58L) grey/black

Contact description in
7-pin socket

5. Assemble connection socket with packing washer using enclosed screws and nuts on socket.
a) Carefully fasten washer in the appropriate way!

b) Fasten electric bunch in such a way that there are no sharp bends and no wear!



6. Bring the L-marker terminal of the wiring kit with a 6-P socket to the rear left running lamp.

10.

11.

a)

b)

Bring the 6-P socket of the rear left running lamp in the vehicle, including the provided feed-through, to the boot
and connect with matching counterparts of the wiring kit.

Pull out the other socket of the wiring kit and insert the mounted feed-through into the bushing hole in such a
way that the cable terminal is turned down. Mount the other socket of the wiring kit onto the rear lamp.

Bring the other, marked with R, terminal of the wiring kit below the loading edge on the rear sheet plate to the rear right
running lamp.

a)

b)

Bring the 6-P socket of the rear right running lamp in the vehicle, including the feed-through, to the boot and
connect with the matching counterpart of the wiring kit.

Pull out the other socket of the wiring kit and insert the mounted feed-through into the bushing hole in such a
way that the cable terminal is turned down. Mount the other socket of the wiring kit onto the rear lamp.

Insert the 10-P and 14-P sockets of the wiring kit into their position in the module. Fix the module in the upper left part of
the boot using both Velcro tapes.

a)

Lead the red/yellow, orange and red cables along the left side of the vehicle to the driver’s feet space.
Fix the terminal of the cables (red, red/yellow, orange) to clamp 30 (battery + pole) of the connection terminal
strip on the relay’s clamp in the feet space on the driver’s side. Fix the fuse base by the provided tape clips.

Connect the cable terminal of the brown cables to the ground point on the vehicle side.

Vehicles without the assistant parking system (APS):
The white/green cable is terminated without connection on the left lateral side of the boot (it is not needed).
Properly insulate the flat plug of the white/green cable.

Vehicles with the assistant parking system (APS):

Bring the white/green cable of the wiring kit to the parking assistant controller (under the bushing to the rear left
running lamp). Disconnect the 16-P socket (brown) from the controller, unlock the terminal strip and pull out from the
socket cover. Unlock the plugged contact from socket chamber 5 and take out from the terminal strip. Insert the
white/green cable of the wiring kit to socket chamber 5 and mount the terminal strip in the socket cover again. Fix the
cables and connect the 16-P socket to the parking assistant controller.

Fuses of the wiring kit have been applied for the following functions in the trailer:

Cable Fuse Trailer function

red/yellow 10A lamp of the brake lamps, rear right lamp
red 10A blinker, reverse drive lamp, rear left lamp
orange 2A protection of the trailer’s electronic module

Remarks regarding trailer indicator operation:
Trailer indicator defect is signalled by a control light of the vehicle by increased flashing frequency!!
Fix all the leads with supplied band clips, assemble previously disassembled parts.
Connect accumulator and check all vehicle functions with connected trailer or other suitable testing device.

Assembly instruction for customers use!!!



Ensemble électrique pour brancher le crochet d’attelage
a7 pbles Noart: WYR031407R

Audi A4 Avant a partir de la date de fabrication 11.01 - 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 Faisceau électrique a 7 fils 3 Boulons M5 x 35 16 Bornes a bande 140mm 2 Vis a tole
1 Boitier du jack de branchement 2 Boulons M6 x 10 2 Bornes a bande 300mm 2 Bande velcro
Contenu: 1 Modules Trail-tec 13-00 5 Ecrous M5 8 Bornes a bande 100mm

5 Rondelles élastiques

Instruction de montage

1. Débrancher le cable de matiére active de 'accumulateur!
Il est conseiller d’utiliser des outils permettant de maintenir le courant afin d’empécher toutes pertes de données
sauvegardées.

2. Enlever la protection du sol du coffre a bagages ainsi que le rabat de I'étagére au niveau du revétement latéral du coffre
a bagages. Démonter le revétement de la surface de chargement, le revétement latéral gauche du coffre a bagages
ainsi que la poignée de I'équipement supplémentaire de la partie gauche du coffre a bagages. Desserrer le revétement
latéral droit du coffre a bagages situé dans la partie arriere. Démonter les deux feux arriéres ainsi que le canapé arriere.
Désajuster le dossier du sieége arriére vers I'avant et enlever le revétement du dossier du siege de derriere de gauche.
Démonter la protection de gauche au niveau de I'entrée, la protection de la zone des jambes du cbté du chauffeur ainsi
que la protection se trouvant du c6té gauche en bas prés du poteau A.

3. Afin de procéder au harnais de cébles, retirer la protection du c6té de la voiture. Celle-ci se trouve du c6té gauche de
la surface du coffre a bagages.

4. Brancher le faisceau électrique en procédant de la maniére suivante:

a) faire passer I'extremite du faisceau a 7 fils avec la prise branchee a travers l'orifice decrit au point 3 du
coffre a I'exterieur, et ensuite a travers l'orifice dans le rack de la prise. Fixer le manchon du cable, situe
sur le faisceau electrique, dans l'orifice a l'interieur du vehicule.

b) il y a deux types des rondelles pour le jack. L'une est utilisée a la sortie latérale des cables et I'autre a la
sortie axiale.

Sortie latérale: Utilisée pour le crochet d’attelage fixé avec la poignée du jack fermée et pour le crochet
d’attelage démontable avec la poignée de jack pliante. Le cas échéant, il faut enlever 'emboutissage dans le
boitier du jack de branchement.
Attention !!! A la poignée pliante du jack de branchement il faut utilisée la rondelle pour le jack destinée a la
sortie latérale. Il faut enlever I'autre rondelle destinée a la sortie axiale (elle ne sera pas utilisée).
Sortie axiale: Utilisée pour le crochet d’attelage fixé avec la poignée du jack ouverte et pour le crochet
démontable sans poignée pliante du jack de branchement. Il faut enlever la rondelle destinée a la sortie latérale
(elle ne sera pas utilisée).

c) démonter le jack et brancher les cables selon le schéma suivant:

Image 1
SCircuit électrique Indication de jack Couleur du cable
Feux clignotants gauches 1 (L) noir/blanc
Feux antibrouillard de la remorque 2 (54-G) gris @
Matiére active 3 (31) marron @ ®)
Feux clignotants droits 4 (R) noir/vert (3) G)
Feux de position droits 5 (58R) gris/rouge @
Feux stop 6 (54) noir/rouge
Feux de position gauches 7 (58L) gris/noir

Connecteure des cables
le jack a 7 poles

5. Monter le jack de branchement avec la rondelle d’étanchéité a I'aide des vis et des écrous sur la poignée du jack:
a) faire attention a la fixation correcte de la rondelle!

b) fixer le faisceau électrique de la fagon de ne pas casser les angles et de ne pas risquer les débits!



6. L'extrémité de 'ensemble des cables doté d’'un plug-in de connexion a 6 voies désignée par la letire doit étre conduite

7.

10.

1.

au feu arriére gauche de position.

a) le connecteur d’interface a 6 voies se trouvant du cété du véhicule au niveau du feu arriére-gauche de position
ainsi que I'ceillet présent doivent étre conduits vers le porte bagage et étre monté avec 'équivalent adéquat issu
de 'ensemble de cables.

b) les autres connecteurs d’interface de I'ensemble doivent étre conduits vers I'extérieur, I'ceillet monté doit étre
placé dans I'embouchure de sortie, de maniére a ce que la sortie du cable soit retournée vers le bas. Placer les
autres bornes du connecteur de I'ensemble des cables au niveau du feu arriere.

L'extrémité restante de 'ensemble de cables qui est désigné par la lettre R doit étre reconduite au niveau de la surface
de chargement de la plaque arriere au feu arriére droit de position.

a) le connecteur d’interface a 6 voies se trouvant du cété du véhicule au niveau du feu arriére-gauche de position
de ainsi que I'ceillet présent doivent étre conduits vers le porte bagage et étre monté avec I'équivalent adéquat
de 'ensemble de cables.

b) les autres connecteurs d'interface de I'ensemble doivent étre conduits vers I'extérieur, I'ceillet monté doit étre
placé dans 'embouchure de sortie, de maniére a ce que la sortie du cable soit retournée vers le bas. Placer les
autres bornes du connecteur de I'ensemble des cables au niveau du feu arriére.

Placer le relais de connexion a 10 voies et a 14 voies de I'ensemble des cables a I'endroit adéquat du module. Monter
le module dans la partie haute du c6té gauche du coffre en utilisant de la bande velcro.

a) amener les cables rouge/jaune, orange et rouge le long du cété gauche du véhicule jusqu’'a 'emplacement
pour les jambes du cbté conducteur. Monter les extrémités des cables (rouge, rouge/jaune, orange) au terminal
30 (batterie +) de la liste de jonctions de la poignée du relais électromécanique vers les jambes du cété
chauffeur. Monter la base du fusible en utilisant les colliers de serrage ci-joints.

Relier les finitions cablées du cable marron au point de masse du cété du véhicule.

Véhicule sans systéme d'aide au stationnement (APS):
Le cable blanc/vert se termine sans connexion dans le revétement latéral gauche du coffre (cela n’est pas nécessaire).
Isoler de maniére adéquate la prise plate du cable blanc/vert.

Véhicule avec systéme d'aide au stationnement (APS):

Relier le cable blanc/vert de 'ensemble des cébles au module du systéme d'aide au stationnement (sous la finition
du conduit au feu de position arriére). Débrancher les relais de connexions a 16 voies du module, débloquer la barrette
et retirer le relais du revétement. Débloquer la broche de I’alvéole 5 et retirer de la barrette. Insérer le cable blanc/vert
de I'ensemble des cables dans I'alvéole 5 et remettre a nouveau la barrette dans la protection du connecteur. Monter
les cables et connecter le relais a 16 voies au module du systéme d'aide au stationnement.

Les fusibles de ’ensemble des cables sont destinés aux fonctions suivantes dans la remorque:

Cable Fusible Fonction de laremorque

rouge/jaune 10A ampoule de feu-stop, ampoule arriere de droite

rouge 10A clignotant, ampoule de feu arriére, ampoule arriére de gauche
orange 2A protection de I'électronique du module de remorque

Fonctionnement du clignotant de laremorque:

Un défaut du clignotant est signalé par un indicateur de contrdéle du véhicule qui clignote plus vite!!
Fixer tous les cables a I'aide de bornes a bande, monter les pieces précédemment démontées.

Brancher 'accumulateur et vérifier toutes les fonctions du véhicule avec la remorque raccordée ou par
lintermédiaire d’un instrument de test.

Les instructions de montage sont destinées au client!!!



Elektrische aansluitset voor trekhaak
7-polige Art.-Nr. WYR031407R

Audi A4 Avant vanaf productiedatum 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 Kabelboom met 7 aders 3 SchroevenM5 x 35 16 Klemband 140mm 2 Blikschroef
1 Behuizing van de contactdoos 2 SchroevenM5 x 10 2 Klemband 300mm 2 Klittenband
Inhoud: 1 Module Trail-tec 13-00 5 Moer M5 8 Klemband 100mm

5 Verende ringetjes

Montage-instructie

. De massakabel van de accu los!
Wij bevelen aan gelijkstroomapparaten toe te passen om verlies van opgeslagen gegevens te voorkomen.

. Verwijder het scherm van de vloer van de bagageruimte en de klep van de bergruimte in het linkerscherm van de
bergruimte. Demonteer het scherm van de laadrand, het linker zijscherm van de bagageruimte en de houder voor extra
uitrusting aan de linkerkant van de bagageruimte. Maak het rechter zijscherm van de bagageruimte aan de achterkant
los. Demonteer beide achterlichten en de achterbank. Kantel de steun van de achterbank naar voren en verwijder het
scherm van de linkersteun van de achterbank. Demonteer het linkerscherm bij de ingang, het scherm van de
voetenruimte aan de bestuurderskant en het scherm aan de linkerkant, bij stijl A aan de onderkant.

. Om de kabelbundel door te voeren, maakt u het scherm aan de kant van het voertuig los. Deze bevindt zich in het
linkergedeelte van de vloer van de bagageruimte.

. De kabelboom op de volgende wijze aansluiten:

a) Kabelboom met 7 aders met de gemonteerde contactdoos door de in punt drie beschreven opening van
de kofferruimte naar binnen en dan door de opening van de bevestigingsplaat van de contactdoos.
De koker van de kabel die zich op de kabelboom in de opening in de binnenkant van het voertuig
bevestigen.

b) Er zijn twee verschillende onderligger voor onder de contactdoos. Een van deze wordt gebruikt voor de
zijdelingse loop van de kabel; de tweede bij de axiale loop van de kabels.
Zijdelings: Bij de vast gemonteerde trekhaak met gesloten bevestigingsplaat van de contactdoos en
afneembare trekhaak met de inklapbare bevestigingsplaat van de contactdoos. In dit geval moet een tussenlaag
van de contactdoos verwijderd worden.
Opgelet!!! Bij de inklapbare bevestigingsplaat van de contactdoos een onderligger onder de contactdoos voor
de zijdelingse versie gebruiken. De tweede onderligger voor de axiale versie moet verwijderd worden (wordt niet
toegepast).
Axiaal: Bij de vast gemonteerde trekhaak met open bevestigingsplaat van de contactdoos en afneembare
trekhaak zonder inklapbare bevestigingsplaat van de contactdoos. De onderligger voor de zijdelingse versie
moet verwijderd worden (wordt niet toegepast).

c) De contactdoos volgens het onderstaand schema aansluiten:

Afbeelding 1
Electrisch circuit Markering contact Kleur leiding
Linker knipperlicht 1 (L) zwart/wit
Mistlicht aanhanger 2 (54-G) grijs @
Massa 3 (31) bruin @ ®)
Rechter knipperlicht 4 (R) zwart/groen (3) G)
Rechter parkeerlicht 5 (58R) grijs/rood @
Remlicht 6 (54) zwart/rood
Linker parkeerlicht 7 (58L) grijs/zwart

Aansluiting van de kabels
op de 7-polige cantactdoos

5. Contactdoos samen met de onderlegger monteren m.b.v. bijgevoegde schroeven en moeren op de
bevestigingsplaat van de contactdoos.

a) Let op dat de onderlegger juist bevestigd wordt!

b) De kabelboom zo monteren dat er geen scherpe knikken in komen en dat deze nergens tegen kan schuren!



6. Leid het uiteinde van de kabelbundel met het 6-voudige stekkerblok dat is gemerkt met de letter L naar het linker

parkeerlicht achter.

a) Leid het 6-voudige aansluitblok van het linker parkeerlicht achter dat zich aan de kant van het voertuig bevindt,
samen met de kabelgeleiders naar de bagageruimte en verbind het met de overeenstemmende aansluiting van
de kabelbundel.

b) Trek de overige aansluitblokken van de kabelbundel naar buiten, steek de gemonteerde kabelgeleider in de
opening van de doorgang, zodanig dat de kabeluitgang naar beneden is gericht. Leg de resterende
aansluitblokken van de kabelbundel op het achterlicht.

7. Leid het resterende uiteinde van de kabelbundel dat is gemarkeerd met de letter R onder de laadrand over de

10.

1.

achterplaat naar het rechter parkeerlicht achter.

a) Leid het 6-voudige aansluitblok van het rechter parkeerlicht achter dat zich aan de kant van het voertuig
bevindt, samen met de kabelgeleiders naar de bagageruimte en verbind het met de overeenstemmende
aansluiting van de kabelbundel.

b) Trek de overige aansluitblokken van de kabelbundel naar buiten, steek de gemonteerde kabelgeleider in de
opening van de doorgang, zodanig dat de kabeluitgang naar beneden is gericht. Leg de resterende
aansluitblokken van de kabelbundel op het achterlicht.

Steek het 10-voudige aansluitblok en de 14-voudige kabelbundel in de hiervoor bestemde plaats in de module. Bevestig
de module in het bovenste gedeelte van de bagageruimte, aan de linkerkant. Maak hierbij gebruik van beide stukken
klittenband.

a) Leid de rood/gele, oranje en rode kabels langs de linkerkant van het voertuig naar de voetenruimte aan de
bestuurderskant. Bevestig de kabeluiteinden van de leidingen (rood, rood/geel, oranje) aan klem 30 (accu +)
van het aansluitblok van de relaishouder in de voetenruimte aan de bestuurderskant. Bevestig de
zekeringsbasis met behulp van de meegeleverde kabelbinders.

Sluit het kabeluiteinde van de bruine kabel aan op het massapunt aan de kant van het voertuig.

Voertuigen zonder parkeerhulp (APS):
De wit/groene kabel eindigt zonder verbinding in het linker zijscherm van de bagageruimte (hij is niet nodig).
Isoleer het platte contact van de wit/groene kabel.

Voertuigen met parkeerhulp (APS):

Leid de wit/groene kabel uit de kabelbundel naar het besturingsmechanisme van de parkeerhulp (onder het uiteinde
van de doorgang naar het linker parkeerlicht achter). Maak het bruine 16-voudige aansluitblok los van het
besturingsmechanisme, deblokkeer het stekkerblok en trek de aansluitingen uit het scherm. Deblokkeer het
aansluitcontact uit opening 5 en trek hem uit het stekkerblok. Steek de wit/groene leiding van de kabelbundel in
opening 5 en plaats het stekkerblok opnieuw in het aansluitscherm. Maak de kabels vast en sluit het 16-voudige
aansluitblok aan op het besturingsmechanisme van de parkeerhulp.

De zekeringen van de kabelbundel zijn bestemd voor de volgende aanhangerfuncties:

Kabel Zekering Aanhangerfunctie

rood/geel 10A lampje van de remlichten, rechter achterlicht
rood 10A knipperlicht, voorlicht, linker achterlicht
oranje 2A elektronicabeveiliging aanhangermodule

Opmerking omtrent knipperlicht van de aanhangwagen:

De beschadiging van een knipperlicht van de aanhangwagen wordt door een hogere frequentie van het
knipperenvan controlelampje in het voertuig aangegeven!!

Alle leidingen monteren met de bijgevoegde klembanden, eerder gedemonteerde onderdelen weer aanbrengen.

De accu aansluiten en alle functies van het voertuig controleren met aangekoppelde aanhanger of geschikt
testapparaat.

Montage-instructie is voor de klant bestemd!!!



Elektrisk tilslutningssat for trakkrog
7-polet Art.-nr. WYR031407R

Audi A4 Avant fra produktionsdato 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 7-leders tradbundt 3 Skrue M5 x 35 16 Bandklemme 140mm 1 Pladeskrue
1 Forbindelsesdasens fatning 2 Skrue M5 x 10 2 Bandklemme 300mm 2 Velcro
Indeholder: 1 Modul Trail-tec 13-00 5 Motrik M5 8 Bandklemme 100mm

5 Fjederskive

Montagevejledning

1. Masseledningen kobles fra batteriet!
Vi anbefaler, at der benyttes en hvilestremsstabilitetsenhed, sa de gemte data ikke forsvinder.

2. Fjern underlaget fra bagagerummets bund og lemmen til bagagerummets opbevaringsrum fra venstre side af
bagagerummets panel. Afmonter bagsmaekkens hjgrnepanel, bagagerummets sidepanel og holderne til ekstraudstyr fra
bagagerummets venstre side. Lasn panelets hgjre side bagtil i bagagerummet. Fjern begge baglygter og bagseedet.
Skyd bagsaedets hvileenheder fremad, og fjern panelet fra venstre bagsaedes hvileenhed. Afmonter adgangspanelet i
venstre side, fodrumspanelet i fgrersiden og panelet til venstre for A-ratsgjlen nedenunder.

3. Fjern afdaekningen i ferersiden for at kunne frileegge kabelbundtet i bundens venstre side.
4. Tradbundtet tilsluttes pa folgende:

a) tradbundtets 7-leders ende tillige med den pamonterede dase fgres igennem det under pkt. 3 beskrevne
hul ud af bagagerummet og dernast igennem et hul i dasens holder. Den pa tradbundtet anbragte
kabelbosning fastgores i hullet i koretojets inde.

b) der forekommer to forskellige underlag til forbindelsesdasen. En af dem er brugt ved ledningers sideforing,
og den anden ved akselforing.
Sidefering: Er anvendt ved fastmonteret traekkrog med lukket greb af forbindelsesdasen og ved aftagelig
treekkrog med foldet greb af forbindelsesdasen. | sa fald skal man fjerne udboring i forbindelsesdasens greb.
Vigtig!!! Ved foldet greb af forbindelsesdasen skal man anvende underlaget bestemt til sideforingen. Det andet
underlag til akselforing skal fiernes (det skal ikke anvendes).
Akselforing: Anvendes ved fastmonteret trakkrog med abnet greb af forbindelsesdase og ved aftagelig trakkrog
uden foldet greb. Underlaget bestemt til sideforingen skal fiernes (det skal ikke anvendes).

c) forbindelsesdasen er tilsluttet efter det nedenstaende skema:

Billede 1
Elektrisk kreds Kontakt betegnelse Ledningens farve
Venstre blinklys 1 (L) sort/hvid
Pahangskoretojets tagelys 2 (54-G) gra @®
Masse 3 (31) brun @ O,
Hojre blinklys 4 (R) sort/gron 3) G)
Hojre positionslys 5 (58R) gra/rod @
Stoplygte 6 (54) sort/rod
Venstre positionslys 7 (58L) gra/sort

Tilslutning af ledninger
i 7-polet forbindelsesdase

5. Forbindelsesdasen tillige med taetningsskiven monteres ved hjaelp af medleverede skruer om metrikker pa
forbindelsesdasens greb.

a) sarg for korrekt montage af skiven!

b) tradbundtet skal fastgeres uden at der opstar skarpe kneek og uden udsaettelse af tradbundtet for slid!



6. Far kabelenheden maerket L og den 6-dobbelte stikforbindelse til venstre baglygte.

10.

11.

a) keretgjets 6-dobbelte udtagsafdaekning til venstre baglygte, inkl. det medfglgende faringsrer, treekkes nu ind i
bagagerummet og skubbes sammen med den korrekte del pa kabelenheden.

b) den anden udtagsafdeekning pa kabelenheden treekkes udenfor, og det monterede feringsrgr fores ind i
fgringsabningen, saledes at kabeludgangen peger nedad. Szt den resterende udgangsafdaekning fra
kabelenheden ind i baglygten.

For de resterende kabelender maerket R under ladningsenheden pa keretgjets bagende til hgjre baglygte.

a) koretgjets 6-dobbelte udtagsafdaekning til hgjre baglygte, inkl. det medfglgende faringsrar, treekkes nu tilbage
ind i bagagerummet og skubbes sammen med den korrekte del pa kabelenheden.

b) den anden udtagsafdeekning pa kabelenheden treekkes udenfor, og det monterede feringsregr feres ind i
fgringsabningen, saledes at kabeludgangen peger nedad. Szt den resterende udgangsafdaekning fra
kabelenheden ind i baglygten.

Den 10- og 14-dobbelte udtagsafdeekning pa kabelenheden er nu pa plads i modtagerenheden. Brug de to Velcro-band
til at fastgare enheden i den gverste del af den venstre side i bagagerummet med.

a) for det redel/gule, orange og rede kabel langs farersiden op til fodrummet. Fastger kablernes (red, rad/gul,
orange) kabelsko til klemme 30 (batteri +) pa releeholderens travers i fodrummet i fegrersiden. Fastger
sikringsfatningen med den medfglgende ledningsrem.

Forbind de brune kablers kabelsko til chassispunktet i fgrersiden.

For kgretgjer uden parkeringssensorer (APS):
De hvide/grenne kabelenheder skal ikke forbindes i den venstre side af handskerummets panel (det er ikke
ngdvendigt). Isoler det hvide/grgnne kabels spadeklemme grundigt.

For karetgjer med parkeringssensorer (APS):

For kabelenhedens hvide/grenne kabel til parkeringssensorens kontrolenhed (under indfgringsraret til venstre
baglygte). Traek den 16-dobbelte udgangboks (brun) fra kontrolenheden, fijern stikkets band, og traek det ud gennem
panelets beklaedning Las stikkontakten fra kammer 5 op, og fiern den fra stikkets band. Saet nu kabelenhedens
hvide/grgnne kabel ind i kammer 5, og udskift stikkets band i panelets bekleedning. Fastger kablerne, og saet den 16-
dobbelte udtagsafdaekning i kontrolenhedens parkeringssensor.

Kabelenhedernes sikring galder til falgende funktioner pa traileren:

Kabel Sikring Trailerens kabelsikringsfunktion
Rad/gul 10A bremselys, hgjre baglygte

Rad 10A blinklys, baklygte, venstre baglygte
Orange 2A elektronisk sikkerhed til trailerenheden

Bemarkning angaende virkning af pahangskoretojets blinklys:
Fejl i pahangskoretojets blinklys meldes af konstant blink af koretojets kontrollys!!
Alle ledninger fastgores med de medleverede bandklemmer, de tidligere afmonterede dele monteres pa igen.

Bilbatteriet tilsluttes og dernast skal man checke samtlige funktioner af koretojet med sammenkoblet
pahangskoretoj, event. ved brug af et passende proveudstyr

Montagevejledningen er bestemt for kunden!!!



Elektrisk forbindelsebyggsats av bogseringskrok
7 poler Artikelnummer: WYR031407R

Audi A4 Avant fran produktionsdatum 11.01 - 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 Ledningarséndelse med 7 tradar 3 Skruv M5 x 35 16 Bandklamma 140mm 2 Bleckskruv
R 1 Stickkontaktshélje 2 Skruv M5 x 10 2 Bandklamma 300mm 2 Kardborrband
Innehall: 1 Modul Trail-tec 13-00 5 Mutter M5 8 Bandklzmma 100mm

5 Spanstiga underlagg

Montageanvisning

. Separera en massledning fran ackumulator!
Det rekommenderas att man anvander en trickle charger sa att ingen sparad data gar forlorad.

. Avlagsna golvmattan i bagageutrymmet och stuvningsluckan pa vénstra sidobekladnaden i bagageutyrmmet. Plocka
bort troskelbekladnaden, bekladnaden pa vénster sida i bagageutrymmet och hallaren for tillbehdrsutrustning pa vanstra
sidan av bagageutrymmet. Lossa beklddnaden pa den hdgra sidan i bagageutrymmet langst in. Plocka ur de blda

baklyktorna och baksatet. Fall fram baksatets ryggstdd och ta bort bekladnaden pa vanstra baksatesstddet. Plocka bort
bekladnaden pa vanster dorr, golvbekladnaden pl férarsidan och bekladnaden langst ner pa a-stolpen.

. For att kunna genomféra ledningsdragningen, ta bort fordonets héljen. Dessaa finns till vanster i
bagageutrymmesgolvet.

. Forbinda ett ledningarsknippe pa ett foljande satt :

a) En andelse av ledningarsknippe med 7 tradar tillsammans med en monterad kontakt, leda genom ett
beskrivet hal ( i punkt 3) fran bagageutrymme ut och senare vidare genom ett hal i kontaktfundament.
Satta fast en kabelhylsa som finns pa ett ledningarsknippe i ett hal inne i fordonet.
b) Det finns olika typer av stickkontaktunderlag. En av dem ar anvand vid sidoledningférning, en annan vid
axiallférning.
Sidoforning: den anvands vid en fastmonterad bogseringskrok med en Iast kontakts handtag och en avdragen
bogseringskrok med en fallhandtag av kontakt. | detta fall maste man ta bort genompressning fran
stickkontaktkapa.
Se till!!! Vid en fallhandtag i stickkontakt, maste man anvanda ett underlag under en kontakt till en sidoférning.
Ett annat underlag férutsedd till en axiallférning maste man ta bort. ( det kommer inte att anvandas)
Axiallférning: Den anvands vid en fastmonterad bogseringskrok med en 6ppet stickkontakthandtag och en
avdragen bogseringskrok utan ett fallhandtag i stickkontakt. Ett underlag forutsedd till en sidoférning maste man
ta bort (det kommer inte att anvandas).
c) Demontera en kontakt och forbinda ledningar enligt ett foljande schema:
Bild 1
Elektrisk krets Kontaktmarkering Ledningsfarg
Vansterblinkerljus 1 (L) svart/vit
Dimljus i slapvagn 2 (54-G) gra G ® ®)
Massa 3 (31) brun
Hégerblinkerljus 4 (R) svart/grén 3) G)
Hdégerpositionsljus 5 (58R) gra/roéd @
Bromsljus 6 (54) svart/rod
Vansterblinkerljus 7 (58L) gra/svart

Ledningférbindelse i en
stickkontakt med. 7 poler

5. En stickkontakt tillsammans med tattningsunderlag, maste man montera med hjalp av bifogade skruvar och
mutter pa kontaktens handtag.

a)

b)

Se till att underlag ar ratt monterat!

Satta fast ett elektriskt knippe pa sa satt, for att undvika vassa veck och genomslitning!



6. Dra ledningssetets ande som kannetecknas av ett L med 6-anslutningskammaren till vinster baklykta.

10.

11.

a) Dra tillbaka vanster baklyktas 6-anslutningskammare och inféringsskyddet i bagageutrymmet och koppla ihop
med motsvarande motstycke.

b) Dra ledningssetsandarnas resterande kontakthoéljen utat och satt in de monterade inféringsskydden sa att
ledningsutgangarna ligger nerat. Koppla in de resterande kontakthéljena fran ledningssetet till baklyktorna.

Dra de resterande ledningssetsdndarna som kannetecknas av ett R under tréskelbekladnaden pa bakplaten till hoger
baklykta.

a) Dra tillbaka 6-anslutningskammaren, och inféringsskydden i bagageutrymmet och koppla samman med
ledningssetets motsvarande motstycke.

b) Dra ledningssetsdndarnas resterande kontakthdljen utat och satt in de monterade inféringsskydden sa att
ledningsutgangarna ligger nerat. Koppla in de resterande kontakthéljena fran ledningssetet till baklyktorna.

Ledningssetets anslutningskammare 10 och 14 ska kopplas i racken i modulen avsedda for detta. Fast modulen 6verst
till vanster i bagageutrymmet m.h.a. de bada kardborrbanden.

a) Ledningarna réd/gul, orange och réd ska dras langs med vanster sida till forarplatsens fotutrymme.
Ledningens kabelsko (réd, rod/gul, orange) ska fastas i kldmma 30 (batteri+) pl reléhallarens anslutningsplint pl
forarsidans fotutrymme. Sakringshlllaren ska fastas med den medféljande kopplingskabeln.

Ledningens kabelsko brun ska anslutas till jordningspunkten.

Fordon utan parkereringssensorer (APS):
Ledningen vit/gron ligger fritt i bagageutrymmetsw vanstra bekladnad (anvands inte).
Ledningens flatkontakt vit/gron ska isoleras val.

Fordon med parkeringssensorer (APS):

Ledningssetets ledning vit/gron ska dras till parkeringssensorn (under inféringsskyddet till vanster baklykta). 16-
anslutningskammaren (brun) ska kopplas ut styranordningen, kantanslutningen ska o6ppnas och dras ut ur
kammarhdljet. Stickkontakten ska 6ppnas fran kammare 5 och tas ut ur kantanslutningen. Ledningssetets ledning
vit/grén ska kopplas in i kammare 5 och kantanslutningens ska sattas tillbaka i kammarhdljet. Ledningen ska fastas och
16-anslutningskammaren ska séattas pl parkeringssensorn.

Ledningssetets sakringar ar avsedda for foljande funktioner pa sldapvagnen:

Ledning sakring funktion slapvagn

réd/gul 10A bromslyktor, héger baklykta

réd 10A fardriktningsvisare, bakljuslykta, vanster baklykta
orange 2A sakring elektronik dragmodul

Slapvagnblinkare:
Slapvagndefekt signaliseras av kontrolljus genom en hogre blinkfrekvens!!
Satta fast alla ledningar med bifogade bandklammor, montera tidigare demonterade delar.

Foérbinda en ackumulator och testa alla fordonets funktioner med en férbunden slapvagn eller en Iamplig
Testanordning.

Monteringsanvnisning ar bestamd for kunden!!!



Elektrisk monteringssett for tihengerkontakt
7-polet Varenummer WYR031407R

Audi A4 Avant produksjonsdato fra 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 7-leder ledning 3 Skrue M5 x 35 16 Strekkavlaster 140mm 2 Plateskrue
1 Kontaktboks 2 Skrue M5 x 10 2 Strekkavlaster 300mm 2 Borrelas
Innholdsfortegnelse: 1 Modul Trail-tec 13-00 5 Mutter M5 8 Strekkavlaster 100mm

5 Spennskive

Monteringsanvisning

. Frakoble jordledningen fra batteriet!

Det anbefales a bruke stremavbruddsikring slik at du slipper & miste lagrede data.

. Fjern tildekningen av bagasjerommet og kledningen til luken til lagringsdelen i bagasjerommet. Ta av lastebeskyttelsen,

den venstre sidekledningen i bagasjerommet og holderen for tilleggsutstyr pa venstre side av bagasjerommet. Lgsne

den hgyre sidekledningen bakerst i bagasjerommet. Ta ut begge ryggelysene og setedelen til baksetet. Fold ryggen il
baksetet forover og fjern kledningen til den venstre ryggstgtten. Ta ut venstre inngangskledning, kledningen til
benrommet pa farersiden og kledningen til venstre pa A-saylen.

. For a legge ledningsstrengene ma du fjerne tildekningen pa kjeretgyet. Denne er pa venstre side i bunnen av

bagasjerommet.

a)

c)

Bilde 1

. Tilkople ledningnes bunt pa falgende mate:

Slutten av 7-ledning bunten av ledninger med pamonterte stikkontakten skulle fores gjennom
apning beskrevet i punkt 3 i bagasjerommet utvendig og senere gjennom en apning i holderen av
koplingskontakten. Kabelhylsen som befinner seg pa bunten av ledninger i en apning inne i bilen.

Det finnes to typer pakninger som skal monteres under kontaktboksen. Den ene er brukt ved sideutlegging

av ledninger, den andre ved aksial utlegging.

Sideutlegging: Brukt ved fast pamontert tilhengerfeste med lukket kontaktboksfeste og avtagbart tilhengerfeste
med sammenleggbart kontaktboksfeste. | et slikt tilfelle ma profilen i kontaktboksen fjernes.

Obs!!! Ved sammenleggbart kontaktboksfeste ma pakningen beregnet for sideutlegging av ledninger anvendes.
Den andre pakningen mai fiernes (skal ikke brukes).

Aksial utlegging: Anvendt ved fast pamontert tilhengerfeste med apent kontaktboksfeste og avtagbart
tilhengerfeste uten sammenleggbart kontaktboksfeste. Fjern pakningen beregnet for sideutlegging av ledninger
(skal ikke brukes).

Demonter tilhengerkontakten og tilkoble ledningene som beskrevet nedenfor:

Elektrisk krets Stift Ledningsfarge

Venstre blinklys

(L) svart/hvit

Tilhengerens tikelys

Jord

Hiyre blinklys

Hfyre baklys

(54-G) gré ®
(31) brun 9@3
(R) svart/grinn

(58R) gra/rid & @ S

Stopplys

(54) svart/rid

Venstre baklys

N[OOI |WIN |~

(58L) gré/svart

Tikobling av ledninger
i den 7-polete kontakten

5. Kontaktboksen og pakningen monteres pa kontaktfestet ved hjelp av medsendte ¢

a)

b)

Pase at pakningen er montert korrekt!

Fest ledningsbunten slik at den verken er bgyd skarpt eller utsatt for slitasje!



6. Ved hjelp av den 6-delte kontaktforbindelsen legger du ledningssettenden som er merket med L til det venstre baklyset.

10.

1.

a) Trekk ut den 6-veis koblingsboksen til det venstre baklyset, inkludert den medfelgende gjennomfgringshylsen, i
bagasjerommet og sett sammen med det passende motstykket i ledningssettet.

b) Legg den gjenveerende koblingsboksen til ledningssettet mot utsiden, sett den monterte gjennomfgringshylsen i
gjennomferingsapningen slik at ledningsapningen peker nedover. Stikk den gjenvaerende koblingsboksen fra
ledningssettet i baklyset.

Legg den gjenvaerende ledningssettenden merket med R under lastekanten pa hekkplaten, under det hayre baklyset.

a) Trekk ut den 6-veis koblingsboksen pa det hgyre baklyset, inkludert den medfelgende gjennomfaringshylsen og
sett sammen med passende motstykke fra ledningssettet.

b) Legg den gjenvaerende koblingsboksen til ledningssettet mot utsiden, sett den monterte gjennomfgringshylsen i
gjennomferingsapningen slik at ledningsapningen peker nedover. Stikk den gjenvaerende koblingsboksen fra
ledningssettet i baklyset.

De 10- og 6-veis koblingsboksene til ledningssettet er ment & stikkes inn i det ferdigstilte stikkstedet pa modulen. Fest
modulen gverst pa venstre side av bagasjerommet med de to borreldsene.

a) Legg ledningene red/gul, oransje og red langs venstre side av kjgretayet frem til benrommet. Fest kabelskoen
til ledningene (red, rad/gul, oransje) pa klemme 30 (batteri) til kontaktlisten til releholderen i benrommet pa
farersiden. Fest sikringsholderen med de vedlagte kabelbgylene.

Koble sammen kabelskoen for ledningen brun pa kjeretayets jordingspunkt.

Kjegretay uten parkeringshjelp (APS):
Den hvite/grenne ledningen ender Igst i den venstre sidekledningen til bagasjerommet (behgves ikke).
Isoler godt flatkontakten til den hvite/grgnne ledningen.

Kjagretgy med parkeringshjelp (APS):

Legg den hvite/grenne ledningen til ledningssettet til kontrollenheten for parkeringshjelp (under
giennomferingshylsen pa venstre baklys). Trekk ut den 6-veis koblingsboksen (brun) fra kontrollenheten, dpne
kontaktlisten og trekk den ut av huskledningen. Apne stikkontakten fra kammer 5 og fiern den fra kontaktlisten. Stikk
den hvite/granne ledningene i ledningssettet i kammer 5 og sett kontaktlisten tilbake pa huskledningen. Fest ledningene
og stikk huset til den 16-veis koblingsboksen inn i kontrollenheten for parkeringshjelp.

Sikringene til ledningssettet er til falgende funksjoner pa tilhengeren:

Ledning Sikring Funksjon Tilhenger

Rad/gul 10A bremselys, hayre baklys

Regd 10A blinklys, ryggelys, venstre baklys
Oransje 2A isolering elektronikk tilhengermodul

Merknader angaende bruk av tilhengerens blinklys:
Defekt av tilhengerens blinklys signaliseres med bilens kontrollys ved a gke blinkefrekvensen!!

Alle ledningene monteres ved hjelp av vedlagte strekkavlastere, monter s a alle demonterte elementer tilbake p a
plass.

Tilkoble batteriet og test kjaretayets funksjoner med tilhenger eller bruk et egnet testapparat.

Monteringsanvisning er beregnet for kunden!!!



Hinauskoukun sdhkoliitantapaketti
7-napainen Tuotteen Nro: WYR031407R

Audi A4 Avant valmistuspaivamaara 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 7-johtoinen johtonippu 3 Ruuvi M5 x 35 16 Nippuside 140mm 2 Peltiruuvi
o 1 Liittymispistorasian kotelo 2 Ruuvi M6 x 10 2 Nippuside 300mm 2 Tarranauha
Sisdlto: 1 Moduuli Trail-tec 13-00 5 Mutteri M5 8 Nippuside 100mm

5 Kimmoisa aluslevy

Kokoonpano-ohjeet

1. Irrota maajohto akusta!
Lepovirtalaitteen kayttd on suositeltavaa, ettei tallennettuja tietoja haviaisi.

2. Poista tavaratilan lattian kansi ja perakontin vasemmalla sivustalla olevan liitoskotelon kansi. Pura lastaustelineen
verhoilut, tavaratilan vasemman puolen sivupaneeli seka lisavarusteille tarkoitetut rakenteet tavaratilan vasemmalta
puolelta. Irrota tavaratilan oikean puolen verhoilujen takaosa. Pura molemmat takavalot seka takapenkki. Kaanna
takapenkin istuimen selkanoja eteenpain ja poista vasemman puoleisen istuimen selkanojan verhoilut. Irrota niin ikdan
vasemman oven alapalkin verhoilut, kuskin puoleisen lattian verhoilut sekd vasemmalla olevan A-pylvaan verhoilut.

3. Johtojen pujottamiseksi poista perakontin pohjalla vasemmalla puolella oleva suojus.
4. Johdelyhde on kytkettava talla tavalla:

a) Johda 7-nappainen johtonipun, jossa on kytketty pistorasia paallda kohdassa 3 kuvatun tavaratilan aukon
kautta ulospain, ja sen jalkeen liittymispistorasian alustan aukon lapi.

b) Pistorasian alle kaytetdan kaksi erialista aluslevya. Yksi naistd kaytetdan johtojen sivu-uloskaynti, toinen
akseliuloskaynnin vieressa.
Sivuuloskaynti: Kaytetaan pysyvasti kiinnitettyyn suljettavaan hinauskoukkuun, jolla on suljettava kahvan pesa
ja irrotettavan hinauskoukun kanssa, jolla on kokoonpantava pistorasian kahva. Sellaisessa tapauksessa on
poistettava lapikayntikumi liittymispistorasian kotelosta.
Huoma!!! Kokoonpantavan pistorasian tapauksessa on kaytettava sivu-uloskaynnille tarkoitetu aluslevy. On
poistettava toinen aluslevy, joka on tarkoitettu akselisivu-uloskaynnille (Sita ei kayteta).
Akseli-uloskaynti: Kaytetdan pysyvasti kiinnitetyn hinauskoukun tapauksessa, jolla on auettava pistorasian
kahva ja irrotettavan hinauskoukun tapauksessa, jossa ei ole kokoonpantavaa pistorasian kahvaa. On
poistettava sivu-uloskaynnille tarkoitettu aluslevy (Sita ei kayteta).

c) Pistorasian on kytketty alle olevan kaavion mukaisesti:

Kuva 1
Sahkopiiri Pistorasian merkinta Johdon viri
Vasen suuntavalo 1 (L) Musta-valkoinen
Peravaunun sumuvalo 2 (54-G) Harma ®
Maaliitin 3 (31) Ruskea @ _ ®
Oikea suuntavalo 4 (R) Musta-vihrea 3) G)
Oikea parkkivalo 5 (58R) Harma-punainen @
Jarruvalo 6 (54) Musta-punainen
Vasen parkkivalo 7 (58L) Harma-musta

Johtojen liittyminen
7-napaiseen pistorasiaan

5. Asenna liittymispistorasian tiivistealuslevyineen paketissa olevien ruuvien ja mutterien avulla pistorasian
kahvaan.

a) Kiinnitd huomiota aluslevyn oikeaan asennukseen!

b) Kiinnitd huomiota aluslevyn oikeaan asennukseen!



6. Aseta kirjaimella L merkattu johdinsarja vasemmanpuoleisen peravalon 6-lokeroiseen liitoskoteloon

10.

11.

a) Veda vasemman peravalon 6-lokeroinen liitoskotelo yhdessa lapivientiholkin kanssa tavaratilaan ja liita se
sopivaan vastakappaleeseen johdinsarjassa.

b) Aseta jaljelle jadva johdinsarjan liitoskotelo osoittamaan ulospain ja lapivientiholkit Iapivientiaukkoihin niin, etta
johdinsarjan paat osoittavat alaspain. Liita johdot peravaloihin.

Aseta kirjaimella R merkatut johdinsarjan paat lastaustelineen alapuolelle ajoneuvon paatylevyyn, oikeanpuoleisen
peravalon kohdalle.

a) Veda oikean peravalon ajoneuvon puoleinen 6-lokeroinen liitoskotelo yhdessa lapivientiholkin kanssa
tavaratilaan ja kiinnitd se sopivaan vastakappaleeseen johdinsarjassa.

b) Aseta jaljelle jaava johdinsarjan liitoskotelo osoittamaan ulospain ja lapivientiholkit lIapivientiaukkoihin niin, etta
johdinsarjan paat osoittavat alaspain. Liita johdot peravaloihin.

Liitd johdinsarjan 10- ja 14-lokeroiset liitoskotelot niille varattuihin liitdntéihin moduulissa. Kiinnitd moduuli tavaratilan
vasemmanpuoleisesta yldosasta kahdella sita varten varatulla tarranauhalla.

a) Aseta punainen/keltainen, oranssi ja punainen johto ajoneuvon vasemmalle sivustalle kuskinpuoleiseen
jalkatilaan asti. Kiinnitd johtojen (punainen, punainen/keltainen, oranssi) paat reletelineen pistorasian
litantanapaan 30 (Akku+) kuskin puoleisessa jalkatilassa. Kiinnita sulakkeet mukana olevilla nippusiteella.

Liita ruskea johto ajoneuvon sivussa olevaan maadoitusnastaan.

Ajoneuvot, joissa ei ole akustista ja optista pysakdintiapua (APS):
Perakontin vasemmanpuoleiseen sivupaneeliin paattyvaa valkoistal/vihreaa johtoa ei liiteta (johto on tarpeeton).
Erista lattaliittimen paa huolellisesti.

Ajoneuvot, joissa on akustinen ja optinen pysakointiapu (APS):

Aseta johdinsarjan valkoinen/vihrea johto pysakdintiavun ohjauslaitteeseen (vasemman peravalon lapivientiholkin
alapuolella). Irrota (ruskea) 16-lokeroinen liitoskotelo ohjauslaitteesta, irrota pistorasialista ja veda se ulos kotelosta.
Irrota 1ahdon 5 pistoke ja veda se ulos pistorasialistasta. Liitd johdinsarjan valkoinen/ vihrea johto 18ht66n 5 ja aseta
pistorasialista takaisin paikoilleen koteloon. Kiinnita johdot ja aseta 16-lokeroinen liitoskotelo takaisin pysakointiavun
ohjauslaitteeseen.

Johdinsarjan varokkeet vastaavat seuraavia peravaunun toimintoja:

Johto Sulake Peravaunun toiminta
punainen/keltainen 10A jarruvalot, oikea peravalo

punainen 10A vilkku, peruutusvalo, vasen peravalo
oranssi 2A peravaunumoduulin elektroniikan varmistin

Peravaunun vilkun toimintaa koskevat huomautukset:
Peravaunun vilkun vika osoitetaan ajoneuvon kontrollivalon vilkuntataajuuden nostamisella!!
Kytke kaikki johdot liitettyjen nippusiteiden avulla. Asenna aikaisemmin irrotetut osat.
Kytke akku ja tarkista sopivalla testauslaitteella, toimivatko kaikki ajoneuvon ja kytketyn peravaunun toiminnot.

Asennuskayttoohje on tarkoitettu asiakkaalle!!!



Kit di congiunzione del gancio per rimorchio
7 poli N. art.: WYR031407R

Audi A4 Avant dalla data di fabbricazione 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 Fascio elettrico a 7 fili 3 Viti M5 x 35 16 Morsetti da banda 140mm 2 Vite a lamiera
1 Scatola della presa 2 Viti M5 x 10 2 Morsetti da banda 300mm 2 Nastro a velcro
Contenuto: 1 Moduli Trail-tec 13-00 5 Dadi M5 8 Morsetti da banda 100mm

5 Rosette elastiche

Istruzioni per montagqio

1. Staccare il cavo di materiale attivo dall’accumulatore!
Si consiglia di applicare il dispositivo di mantenimento della corrente continua per non perdere i dati salvati.

2. Togliere la protezione del pavimento del bagagliaio e la mensola posizionata nella protezione laterale sinistra del
bagagliaio. Smontare la protezione del bordo di caricamento, la protezione laterale sinistra del bagagliaio e I'aggancio
per gli accessori nella parte sinistra del bagagliaio. Allentare la protezione laterale destra del bagagliaio nella parte
posteriore. Togliere entrambi i fanali posteriori e il sedile posteriore. Inclinare il poggiaschiena del sedile posteriore in
avanti e togliere la protezione del poggiaschiena posteriore sinistro. Smontare la protezione sinistra nella zona di
entrata, la protezione della zona gambe dal lato dell’autista e la protezione sinistra in prossimita del montate A in basso.

3. Per passare il fascio di conduttori togliere la protezione dal lato dell’autovettura. Essa & situata nella parte sinistra del
pavimento del bagagliaio.

4. Collegare il fascio elettrico procedendo nel modo seguente:
a) Far passare I'estremita del cavo a 7 fili con la presa montata attraverso il foro descritto al punto 3 dal

bagagliaio all’esterno, e successivamente attraverso il foro nella base della presa. Fissare la boccola del
cavo, messa sul fascio elettrico, nel foro all'interno del veicolo.

b) Cisono due rondelle diverse per prese. L’una di loro viene utilizzata per l'uscita laterale dei cavi, e I'altra
alluscita assiale.
Uscita laterale: Utilizzata per il gancio per rimorchio montato fisso con il manico chiuso della presa e con il
gancio smontabile con il manico piegato della presa. In tale caso, bisogna togliere I'imbutitura nella scatola della
presa di collegamento.
Attenzione!!! Per il manico piegato della presa, bisogna utilizzare la rondella per la presa destinata all’'uscita
laterale. L’altra rondella destinata all’uscita assiale va tolta (non sarf utilizzata).
Uscita assiale: Utilizzata per il gancio per rimorchio montato fisso con il manico di presa aperto e con il gancio
smontabile senza manico piegato della presa. La rondella destinata all’'uscita laterale va tolta (non sarf
utilizzata).

c) La presa a montata secondo lo schema seguente:

Immagine 1
Circuito elettrico Indicazione della presa  Colore del cavo
Luce di indicatore di direzione sinistra 1 (L) nero/bianco
Luce antinebbia del rimorchio 2 (54-G) grigio ®
Materiale attivo 3 (31) marrone @ ®)
Luce di indicatore di direzione destra 4 (R) nero/verde 3) G)
Lice di posizione destra 5 (58R) grigio/rosso @)
Luce di arresto 6 (54) nero/rosso
Luce di posizione sinistra 7 (58L) grigio/nero

Collegamento dei cavi alla
presa a 7 poli

5. Montare la presa di collegamento insieme alla rondella di guarnizione, a mezzo delle viti e dadi in dotazione sul
manico della presa.
a) Fare attenzione al fissaggio corretto della rondella!

b) Fissare il fascio elettrico in modo da non rompere gli angoli e non rischiare grippaggi!



6. L'estremita indicata con la lettera L del kit di conduttori con connettore a 6 vie portare fino alla luce posteriore di

10.

11.

posizione sinistra.

a) |l connettore a 6 vie, collocato dal lato dell’autovettura, della luce posteriore di posizione sinistra insieme al
passacavo portare fino al bagagliaio e collegare al suo equivalente del kit di conduttori.

b) | rimanenti connettori dal kit di conduttori far uscire fuori, il passacavo montato inserire nel foro del passacavo in
modo tale che l'uscita del conduttore sia rivolta verso il basso. Applicare i rimanenti connettori dal kit di
conduttori sul fanale posteriore.

La rimanente estremita indicata con la lettera R portare sotto il bordo di caricamento sulla lamella posteriore fino alla
luce posteriore di posizione destra.

a) |l connettore a 6 vie, collocato dal lato dell’autovettura, della luce posteriore di posizione destra insieme al
passacavo portare fino al bagagliaio e collegare al suo equivalente del kit di conduttori.

b) | rimanenti connettori dal kit di conduttori far uscire fuori, il passacavo montato inserire nel foro del passacavo in
modo tale che l'uscita del conduttore sia rivolta verso il basso. Applicare i rimanenti connettori dal kit di
conduttori sul fanale posteriore.

Inserire i connettori a 10 e a 14 vie del kit dei conduttori nelle apposite sedi del modulo. Fissare il modulo nella sua
parte superiore sul lato sinistro del bagagliaio, utilizzando entrambi i nastri a velcro.

a) Far passare i conduttori rosso/giallo, arancione e rosso lungo il lato sinistro dell’autovettura, fino alla zona
gambe dal lato del conducente. Fissare I'estremita dei cavi (rosso, rosso/giallo, arancione) al morsetto 30
(accumulatore +) nella morsettiera (morsetto del relé) nella zona gambe dal lato del conducente. Fissare il
supporto del fusibile con l'utilizzo dei morsetti a nastro in dotazione.

Collegare I'estremita del conduttore marrone al punto di massa dal lato dell’autovettura.

Autovetture senza park-assistance (APS):

Il conduttore bianco/verde finisce senza collegamento nella protezione laterale sinistra del bagagliaio (non é
indispensabile).

Isolare adeguatamente la spina piatta del conduttore bianco/verde.

Autovetture con park-assistance (APS):

Far passare il conduttore bianco/verde dal kit dei conduttori al combinatore del park-assistance (sotto I'estremita del
passacavo nella luce sinistra di posizione). Scollegare il connettore a 16 vie (marrone) dal combinatore, sbloccare la
morsettiera ed estrarre dalla protezione del connettore. Sbloccare il contatto a pioli dal vano 5 e togliere dalla
morsettiera. Inserire il conduttore bianco/verde dal kit dei conduttori nel vano 5 e nuovamente inserire la morsettiera
nella protezione del connettore. Fissare i conduttori, collegare il connettore a 16 vie al combinatore del park-assistance.

| fusibili del kit dei conduttori svolgono le seguenti funzioni nel rimorchio:

Conduttore Fusibile Funzione del rimorchio

rosso/giallo 10A lampada delle luci di arresto, luce destra posteriore
rosso 10A lampeggiatore, luce retromarcia, luce sinistra posteriore
arancione 2A protezione elettronica modulo del rimorchio

Funzionamento del lampeggiatore del rimorchio:

Un difetto del lampeggiatore del rimorchio &€ segnalato da una lampada di controllo del veicolo che comincia a
lampeggiare piu velocemente!!

Fissare tutti i cavi a mezzo dei morsetti a nastro in dotazione, fissare i pezzi precedentemente smontati.

Collegare I'accumulatore e verificare tutte le funzioni del veicolo con il rimorchio collegato o a mezzo di uno
strumento di test.

Le istruzioni di montaggio sono destinate al cliente!!!



Juego de conexién eléctrica de gancho de remolque
7-polos No. art: WYR031407R

Audi A4 Avant desde la fecha de produccion 11.01 - 09.04

0314 07R-T / 15.03.2019

1 Haz de conductores de 7 cables 3 Tornillo M5 x 35 16 Sujetador de cinta 140mm 2 Tornillo para chapa
. 1 Caja de enchufe de conexion 2 Tornillo M5 x 10 2 Sujetador de cinta 300mm 2 Cinta de velcro
Contenido: 1 Modulo Trail-tec 13-00 5 Tuerca M5 8 Sujetador de cinta 100mm

5 Arandela elastica

Instruccion de montaje

1. Desconectar el conductor mésico del acumulador!
Se recomienda utilizar dispositivos que mantienen la corriente continua, para que no se pierdan datos almacenados.

2. Desmonta la tapa del suelo de maletero y la tapa del estante izquierdo del maletero. Desmonta la proteccién del borde
de carga, el lateral izquierdo del maletero y los agarres para el equipamiento extra del maletero. Afloja la tapa derecha
del maletero en su parte posterior. Desmonta ambas luces traseras y los asientos traseros. Inclina el respaldo trasero
hacia adelante y desmonta la parte trasera del respaldo izquierdo. Desmonta la proteccion en la entrada izquierda, la
proteccion de la zona de piernas del conductor y los elementos protectores a la izquierda, abajo, del pilén A.

3. Para colocar mazo de cables, desmonta la tapa de plastico del lateral del vehiculo. Se encuentra en la parte izquierda
del suelo de maletero.

4. Conectar el haz de conductores de la siguiente manera:

a) Conducir la terminacion de 7 cables del haz de conductores junto con el enchufe montado por el agujero
descrito en el punto tres del portaequipajes hacia fuera y despues por el agujero en la base de enchufe.
Fijar un casquillo del cable que se encuentra sobre el haz de conductores en el agujero dentro del
vehiculo.

b) Hay dos arandelas diferentes para el enchufe. Una de ellas se utiliza con el guiado lateral de conductores,
la otra con el guiado axial.
Guiado lateral: Se utiliza con el gancho de remolque permanente, con mango del enchufe cerrado asi como
con el gancho de remolque desmontable y mango de enchufe plegable. En este caso hay que quitar la
estampacion en la caja del enchufe de conexién.
Nota !!! Con el mango de enchufe plegable hay que utlizar arandela del enchufe para guiado lateral. Quitar la
otra arandela para guiado axial (no sera aplicada).
Guiado axial: Aplicado en caso del gancho de remolque permanente, con mango del enchufe abierto asi como
el gancho de remolque desmontable sin mango de enchufe plegable. Quitar la otra arandela para guiado lateral
(no sera aplicada).

c) Desmontar el enchufe y conectar los conductores segun el esquema:

Imagen 1
Circuito eléctrico Marcado del contacto  Color de conductor
Indicador de direccién izquierdo 1 (L) negro/blanco
Luz antiniebla de remolque 2 (54-G) gris ®
Masa 3 (31) marron @ ®)
Indicador de direccién derecho 4 (R) negro/verde 3) )
Luz de posicion derecha 5 (58R) gris/rojo @
Luz de parada 6 (54) negro/rojo
Luz de posicién izquierda 7 (58L) gris/negro

Conexion de alambres
en enchufe de 7 polos

5. El enchufe de conexién junto con arandela de junta montar por medio de tornillos y tuercas en el mango del
enchufe.

a) Fijar la arandela correctamente!

b) Fijar el haz eléctrico, evitando recodos agudos vy fricciones!



6. La terminacion de mazo de cables, marcada con L, debe conectarse con en el conector de 6 terminaciones de luz de
estacionamiento trasera izquierda.

a) El conector de 6 terminaciones de luz de estacionamiento trasera izquierda junto con los pasos, debe ser
llevado al maletero y conectado con su correspondiente en el mazo de cables.

b) Los demas conectores del mazo de cables deben ser llevado al exterior, montando los pasos en los orificios de
tal forma que el conector sea orientado hacia abajo. Montar los conectores del mazo de cables en la luz
trasera.

7. La terminacion de mazo de cables, marcada con R, debe colocarse debajo del borde inferior de carga, en la plancha
posterior hacia a luz de estacionamiento trasera derecha.

a) El conector de 6 terminaciones de luz de estacionamiento trasera derecha junto con los pasos, debe ser
llevado al maletero y conectado con su correspondiente en el mazo de cables.

b) Los demés conectores del mazo de cables deben ser llevado al exterior, montando los pasos en los orificios de
tal forma que el conector sea orientado hacia abajo. Montar los conectores del mazo de cables en la luz
trasera.

8. Introducir los conectores de 10 y 14 terminaciones del mazo de cables, en sus lugares correspondientes en el modulo.
Fijar el médulo en la parte superior del lateral izquierdo del maletero, utilizando para ello las cintas de velcro.

a) Llevar los cables rojo/amarillo, naranja y rojo, a lo largo del lateral izquierdo del vehiculo hasta la zona de
piernas del conductor.
Montar la terminacion del cable (rojo, rojo/amarillo, naranja) en la clema 30 (bateria +) del liston de conexiones
de relés, situado en la zona de piernas del conductor. Montar la base de fusible con bridas.

9. Conectar la terminacion del cable marrén al punto de pasa en el vehiculo.

10. Vehiculos sin asistente de aparcamiento (APS):
El cable blanco/verde termina con conexién en el maletero (no es necesario)
Aislar la terminacién plana del cable blanco/verde.

11. Vehiculos con asistente de aparcamiento (APS):
Llevar el cable blanco/verde del mazo de cables al controlador del asistente de aparcamiento (bajo la terminacion
del paso de luz de estacionamiento izquierda trasera). Desconectar el conector de 16 terminaciones (marrén) del
controlador, desbloquear el listdon de conexiones y sacar de la carcasa de conexiones. Desbloquear el conector de
camara 5 y sacar del listén de conexiones. Introducir del cable blanco/verde del mazo de cables a la camara 5 y
montar el listdn de conexiones en la carcasa. Fijar los cables y montar el conector de 16 terminaciones del asistente de
aparcamiento.

Los fusibles del mazo de cables estan destinados a desempenar las siguientes funciones en el remolque:

Cable Fusible Funcién del remolque

rojo/amarillo 10A luces de freno, luz trasera derecha

rojo 10A intermitente, luz de marcha atras, luz trasera izquierda
naranja 2A proteccion del moédulo electréonico del remolque

Una advertencia en cuanto al funcionamiento del intermitente de remolque:

Una averia del intermitente de remolque se senaliza con el parpadeo de la luz de control de vehiculo de la
frecuencia aumentada!!

Fijar todos los conductores con bornes de cinta, remontar todas partes desmontadas anteriormente.
Conectar el acumulador y verificar todas las funcones del vehiculo con remolque o con un instrumento apropiado.

Instrucciéon de montaje esta dedicada a los clientesn!!!



Elektricka pripojovaci sestava tazného zarizeni
7-ti polové  Vyr. €. WYR031407R

Audi A4 Avant od data vyroby 11.01 — 09.04

0314 07R-T / 15.03.2019

1 Kabelovy svazek 7-vodicl 3 Sroub M5 x 35 16 Pasova sponka 140mm 1 Vrut do plechu
Obsah : 1 Konektor zasuvky 2 Sroub M5 x 10 2 Pasova sponka 300mm 2 Paska se suchym zipem
sah: 1 Modul Trail-tec 13-00 5 Matice M5 8 Pasova sponka 100mm

5 Pruzna podlozka

Montazni instrukce

1. Odpojit zaporny kabel od akumulatoru !
Je doporuéeno pouziti zafizeni, ktera udrzuji stalé napéti, aby bez néj nedoslo ke ztraté ulozenych dat.

2. Odstranit kryt podlahy zavazadlového prostoru a viko policky v levém boénim krytu zavazadlového prostoru.
Demontovat kryt nakladaci hrany, levy boéni kryt zavazadlového prostoru a uchyt doplfikového pfislusenstvi v levé €asti
zavazadlového prostoru. Uvolnit pravy boc¢ni kryt zavazadlového prostoru v zadni ¢asti. Demontovat obé télesa zadnich
svétel a zadni sedadlo. Odchylit opéradlo zadniho sedadla smérem dopfedu a sundat kryt levého opéradla zadniho
sedadla. Demontovat levy kryt oblasti vstupu, kryt prostoru na nohy na strané fidice a kryt na levé strané dole pfi
sloupku A.

3. Pro ucely polozZeni svazku vodi¢u je nutné sundat kryt z vnitfni strany vozidla. Tento se nachazi v levé ¢asti podlahy
zavazadlového prostoru.

4. Pripojit svazek vodi¢l nasledujicim zplsobem :

a) koncovku svazku s 7 vodici spolec¢né s zamontovanou zasuvkou vést otvorem, ktery je popsan v bodé 3,
ze zavazadlového prostoru smérem ven z vozidla a nasledné protahnout otvorem v plasti zasuvky. Ve
vyvrtaném otvoru upevnit pfilozenou pridchodku.

b) jsou dostupné dvé razné podlozky pod zastréku. Jedna z nich je pouzivana pfi boénim vyvedeni vodicu,
druha je pouzivana pfi vyvedeni vodi¢l v ose.
Boéni vyvedeni: Je pouZivano v pfipadé montaze stalého tazného zafizeni s uzavienym uchytem zasuvky a v
pfipadé tazného zafizeni s moznosti sundani se skladanym uchytem zasuvky. V takovém pfipadé je nutné
odstranit prolisovanou €ast v pouzdfe pfipojovaci zasuvky.
Pozor!!! V pfipadé skladaného uchytu zasuvky je nutné pouzit podlozku pod zasuvku, ktera je uzpusobena pro
pfipad bo&niho vyvedeni. Druhou podlozku, ktera je uréena pro pfipad vyvedeni v ose, je nutné odstranit
(nebude pouZzita).
Vyvedeni v ose: Je pouzivano v pfipadé montaze stalého tazného zafizeni s otevienym uchytem zasuvky a v
pfipadé tazného zafizeni s moznosti sundani bez skladaného Uchytu zasuvky. Podlozku, ktera je uréena pro
bo&ni vyvedeni je nutné odstranit (nebude pouzita).

c) Zasuvka musi byt pfipojena dle nize uvedeného schéma:

Obrazek 1
Elektricky obvod Oznaceni kontaktu Barva
Svétlo levého svételného ukazatele 1 (L) Cerno/bily
Mihové svétlo pFivésu 2 (54-G) Sedy ®
Uzemnéni 3 (31) hnédy @ O,
Svétlo pravého svételného ukazatele 4 (R) Cerno/zeleny 3) G)
Svétlo obrysové pravé 5 (58R) Sedo/Cerveny @
Svétlo brzdové 6 (54) Cerno/Cerveny
Svétlo obrysové levé 7 (58L) Sedo/Cerny

PFipojeni vodicu
v 7-ti pélové zasuvce

5. Zasuvku pfipojeni spole¢né s tésnici podlozkou je nutné namontovat s pouzitim pfilozenych Sroubl a matek na uchytu
zasuvky.

a) veénovat pozornost spravnému upevnéni podlozky!

b) svazek elektrickych vodi¢d upevnit takovym zplsobem, aby nevznikaly ostré zlomy a aby nebyl vystaven
moznosti protfeni!



6. Koncovku sestavy vodic(, ktera je oznacena pismenem L a ktera je se zastréckovym 6-ti pdlovym konektorem, pfivést do

7.

10.

1.

télesa levého zadniho obrysového svétla.

a) 6-ti polovy pfipojovaci konektor télesa levého zadniho obrysového svétla, ktery se nachazi na vnitini strané
vozidla, je nutné spole¢né s vyskytujici se prichodkou pfivést do zavazadlového prostoru a propojit s vhodnym
odpovidajicim prvkem ze sestavy vodicu.

b) zbyly pfipojovaci konektor sestavy vodic¢li protahnout vné vozidla, zamontovanou prichodku viozit do otvoru na
prichodku takovym zpusobem, aby byl vystup pro vodi¢e natocen smérem dolu. Nalozit zbyly pfipojovaci
konektor sestavy vodi¢l na téleso zadniho svétla.

Zbylou koncovku sestavy vodic¢l, ktera je oznaCena pismenem R, pfivést pod nakladaci hranou na zadnim plechu do
télesa pravého zadniho obrysového svétla.

a) 6-ti polovy pfipojovaci konektor télesa pravého zadniho obrysového svétla, ktery se nachazi na vnitfni strané
vozidla, je nutné spole¢né s vyskytujici se prichodkou pfivést do zavazadlového prostoru a propojit s vhodnym
odpovidajicim prvkem ze sestavy vodicu.

b) zbyly pfipojovaci konektor sestavy vodi¢u protahnout vné vozidla, zamontovanou prichodku vlozit do otvoru na
prichodku takovym zplisobem, aby byl vystup pro vodi¢e nato¢en smérem dolu. Nalozit zbyly pfipojovaci
konektor sestavy vodi¢l na téleso zadniho svétla.

Vlozit 10-ti polovy a 14-ti pdlovy pfipojovaci konektor sestavy vodi¢li do mista v modulu, které je uréeno pro tento ucel.
Upevnit modul v horni €asti na levé strané zavazadlového prostoru, pouzit k tomuto UCelu ob& dvé pasky se suchym
zipem.

a) Umistit €erveny/zluty, oranzovy a c¢erveny vodi¢ podél levé strany vozidla az k mistu pro nohy na strané
fidice. Pfipojit kabelovou koncovku vodi¢a (Cerveny, cerveny/Zluty, oranzovy) do svorky 30 (akumulator +)
pfipojovaci liSty reléového uchytu v misté pro nohy na strané fidiCe. Upevnit zakladnu pojistek pfi pouziti
pfilozenych pasovych svorek.

PFipojit kabelovou koncovku hnédého vodice k uzemnovacimu bodu ve vnitfni asti vozidla.
Vozidla bez systému asistent parkovani (APS):

Bily/zeleny vodi¢ kon&i bez pfipojeni v levém boénim krytu zavazadlového prostoru (neni potfebny).
Je nutné odpovidajicim zplsobem zaizolovat plochou zastréku bile/zeleného vodice.

Vozidla se systémem asistent parkovani (APS):

Privést bily/zeleny vodi¢ ze sestavy vodi€l do Fidici jednotky asistenta parkovani (pod koncovkou prichodu do
télesa levého zadniho obrysového svétla). Odpojit 16-ti polovy pfipojovaci konektor (hnédy) od Fidici jednotky,
odblokovat zastrékovou listu a vytahnout z krytu konektoru. Odblokovat zastrékovy kontakt z pouzdra 5 a vytahnout ze
zastrckové listy. Viozit bily/zeleny vodi¢ ze sestavy vodi€u do pouzdra 5 a opétovné vlozit zastrékovou listu do krytu
konektoru. Upevnit vodice a pfipojit 16-ti polovy pfipojovaci konektor k fidici jednotce asistenta parkovani.

Pojistky sestavy vodi€tli jsou uréeny pro nasledujici funkce v pfivésu:

Vodié Pojistka Funkce pfivésu

Cerveny/Zluty 10A svételné téleso brzdovych svétel, pravé zadni svétlo
cerveny 10A smeérovy ukazatel, svétlo zpatecky, levé zadni svétlo
oranzovy 2A pojistka elektroniky modulu pfivésu

Poznamka tykajici se €innosti svételného ukazatele pfivésu:

Chyba svételného ukazatele pfivésu je signalizovana prostfednictvim svételné kontrolky vozidla tim, Ze tato blika s
vysSi frekvenci.!!

VSechny vodie upevnit pomoci pfilozenych pasovych sponek, namontovat zpét dfive odmontované &asti.

Pripojit akumulator a zkontrolovat vSechny funkce vozidla s pfipojenym pfivésem nebo pomoci odpovidajiciho
testujiciho zafizeni.

Montazni instrukce je uréena pouze pro zakaznika!!!



Elektromos kabelkéteg vonéhorog bekotéséhez
7 kimenetl Cikkszam. WYR031407R

Audi A4 Avant hotol gyartott 11.01 - 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 Kabelkoteg 7 eres 3 Csavar M5 x 35 16 Mianyag kabelkotegel 140mm 2 Lemezcsavar
1 Csatlakozé sorkapocs 2 Csavar M5 x 10 2 Mianyag kabelkotegelé 300mm 2 Ragaszt6 szalag
Tartalma: 1 Modul Trail-tec 13-00 5 Csavaranya M5 8 Miianyag kabelkétegeld 100mm

5 Rugosalatét

Szerelési utmutato

1. Kdsse le az akkumulator testkabelét !
Javasolt egy mellék aramforras beiktatasa, amely folyamatos aramellatast biztosit, a kozponti memobria
adatvesztésének megakadalyozasa céljabdl.

2. Vegye ki a csomagtér padloszényegét, és a csomagtartd oldalboritas polcanak fedelét. Szerelje ki a hatfal boritasat, és
a csomagtér bal oldali belsd boritasat, valamint a csomagtarté bal oldalan talalhaté tartozék és csomagrogzité filet.
Lazitsa fel a csomagtarté hatso részének jobb oldali boritasat. Szerelje ki mindkét hatsé lampat, és a hatso uléssort. A
hatso Gléstamlakat hajtsa elére, és szerelje le a bal hatsé uléstamla diszléceit. Szerelje ki a bal oldali kiiszéb diszléceét,
a vezet6 oldali Iabtér boritasat, valamint az A oszlop bal oldali alsé boritasat és diszléceit.

3. Akabelkoteg behuzasa céljabdl vegye ki a kocsi feldl a csomagtartd padléjan, baloldalon talalhaté boritast.
4. A kabelkoteget az alabbi médon kdsse be:

a) A 7 eres kabelkoteget, a raszerelt csuszo csatlakozokkal egyitt, a 3. pontban leirtak szerint flizze at az
elkészitett furaton, a csomagtartébdl kifelé, és vezesse el a csatlakozoéig. A mellékelt gumitomité gydrat
erBsitse a furat széleire.

b) A dugalj ala kétféle talp alatét 1étezik. Az egyiket akkor kell hasznalni, ha oldalrdl vezetjik be a kabelkoteget,
a masikat akkor, amikor tengelyiranyban.
Oldalsé bekotés: A vondhorog végleges bekdtéséhez hasznaljak, zart fedell dugalj rogzités, és levehetd
vonohorog esetén, behajthaté dugalj rogzité fullel. Ebben az esetben ki kell torni a dugalj kiilsé haz oldalan 1évé
kénnyitett furathelyet.
Figyelem!!! A kivehetd dugalj rogzitésnél azt a talp alatétet kell hasznalni, amely az oldals6 bekdtéshez valé.
Ez esetben a masik, tengelyirdnyu bekdtéshez hasznalatos talp alatétet félre kell tenni (ekkor ezt nem
hasznaljuk fel).
Tengelyiranyu bekotés: A vondhorog végleges bekotéséhez hasznaljak, nyitott fedell dugalj roégzités, és
levehetb vondhorog esetén, nem behajthaté dugalj rogzité flllel. Ez esetben a masik, oldalsé bekotéshez
hasznalatos talp alatétet félre kell tenni (ekkor ezt nem hasznaljuk fel).

c) A dugalj bekotését az alabbi vazlat szerint végezze el:

Kép 1
Villamos aramkor Csatlakozas megjelolése  Szin
Baloldali iranyjelzd lampa 1 (L) fekete/fehér
Az utanfuté kédldmpaja 2 (54-G) szirke @
Test 3 (31) barna @ O,
Jobboldali iranyjelzé lampa 4 (R) fekete/zold 3 G)
Jobboldali helyzetjelzé lampa 5 (58R) szurke/piros @
Féklampa 6 (54) fekete/piros
Baloldali helyzetjelzé lampa 7 (58L) szurke/fekete

Kabelek bekotése
a 7 pdlusu dugaljba

5. A dugalj kiils6 hazat a tomit6 alatéttel egyltt, a mellékelt csavarok és anyak segitségével szerelje fel a dugalj szerel6
lapjara.

a) Figyeljen a talp alatét megfeleld rogzitésére!

b) Az elektromos kabeleket Ugy rogzitse, hogy ne térjenek meg, és ne legyenek kitéve nagy igénybevételnek, ne
dorzsolédjenek!



6. A kabelkoteg L betiivel jelzett, 6 pontos csusz6 saruval szerelt vezetékét vezesse a bal hatsé helyzetjelzé lampahoz.

a)

b)

A kocsi belsd oldalan taldlhaté, a bal hatsé helyzetjelzd lampatdl j6vd, 6 pontos csatlakozéval és
gumitdmitéssel szerelt vezetéket vezesse a csomagtartoba, és csatlakoztassa a vezeték koéteg hozza illé
csatlakozéjahoz.

A vezeték kdteg megmaradd kabeleit, a csatlakozokkal egyltt huzza ki a kocsin kivilre, majd a mellékelt
gumitdémitést illessze a furatba ugy, hogy a kabelvégek a kocsi alja felé mutassanak. A maradék csatlakozokat
csatlakoztassa a hatsé lampa megfelelé sorkapcsaihoz.

7. A kabelkdteg R betlvel jelolt maradék vezetékét vezesse a csomagtér hatfalanak alsé lemeze alatt a jobb hatsé
helyzetjelz6 lampahoz.

10.

1.

a)

b)

A Kkocsi belsd oldalan talalhaté, a jobb hatsé helyzetjelz6 lampatdl j6vé, 6 pontos csatlakozéval és
gumitdmitéssel szerelt vezetéket vezesse a csomagtartéba, és csatlakoztassa a vezetékkdteg hozza ill§
csatlakozéjahoz.

A vezeték kdteg megmaradd kabeleit, a csatlakozokkal egyltt huzza ki a kocsin kivilre, majd a mellékelt
gumitdémitést illessze a furatba ugy, hogy a kabelvégek a kocsi alja felé mutassanak. A maradék csatlakozdkat
csatlakoztassa a hatsé lampa megfeleld sorkapcsaihoz.

A vezeték koteg 10 pontos és 14 pontos csatlakozdinak sorkapcsat csatlakoztassa a modulon e célra kialakitott
megfeleld helyre. Rdgzitse a modult a csomagtarté bal oldalanak fels6 részén, szikség szerint felhasznalva mindkét
ragaszto szalagot.

a)

A kocsi bal oldali kiisz6b mentén vezesse el a piros/sarga, narancssarga és piros szini kabeleket a sofér
labteréhez. ROgzitse a vezetékek kabelvégeit (piros, piros/sarga, és narancssarga) a sofér labrészénél talalhaté
relé sorkapcsanak 30. csatlakozasi pontjara (akkumulator +). Rogzitse a biztositék allvanyt a mellékelt
kabelkotegeldk segitségével.

Csatlakoztassa a barna szinii vezetékek kabelsaruit a kocsi oldalardl j6vd testre.

A tolatéradar (APS parkolas segit6é rendszer) nélkiil szerelt modelleknél:
Nem csatlakoztatott fehér/zéld szinl vezeték a csomagtarté bal oldalan, kabelsaru nélkil (nincs ra szikseég).
Megfelel6en szigetelje a fehér/zold csatlakozoé lapos sarujat.

Tolatéradarral (APS) szerelt modelleknél:

A kabelkoteg fehér/zold szinii vezetékét vezesse a tolatéradar vezérlé egységéhez (a bal hatsé helyzetjelzd lampa
csatlakozdja alatt). KGsse szét a vezérl6 egység 16 pontos (barna) csatlakozé sorkapcsat, oldja a biztonsagi
kabelzarat, és huzza le a csatlakozét a kabelsarurdl. Oldja az 5. pont csatlakozéjanak kabelzarjat, és hizza szét a
csatlakozét. A vezeték koteg fehér/zold szinl kabelét csatlakoztassa az 5. pontra, és dugja vissza a csatlakozét a
sorkapocsra. Rogzitse a kabeleket, és csatlakoztassa a 16 pontos csatlakozét a tolatéradar vezérlé egységére.

A vezeték koteg biztositékai az utanfuté alabbi miikédési funkcidit szolgaljak:

Vezeték Biztositék Az utanfuté miikodési funkcidja
piros/sarga 10A féklampa, jobb hatsé lampa

piros 10A villogé, tolaté lampa, bal hatsé lampa
narancsszin( 2A biztositas, az utanfuté elektronikaja

Figyeljen az utanfuté villogé miikédésére:

Az utanfutéd index mikddési hibajat kijelzi a kocsi belsejében szerelt visszajelz8, amikor
gyorsabban villog!!

Minden vezetéket rogziteni kell a mellékelt mianyag kabelkotegeldkkel, és ne feledje a kiszerelt alkatrészeket

visszaszerelni!

K&sse vissza az akkumulator kabelsarujat, és rakapcsolt utanfutonal, teszt mliszer segitségével ellenérizze a kocsi

minden funkcidjat, helyes miikddés szempontjabdl.

A szerelési utmutaté az ligyfeleknek késziilt !!!



AneKTpU4eCKUn NpucoeguHUTENbHbIN KOMMIEKT OYKCUPHOro Kproka
7-nontocHbln  Ne apt. WYR031407R

Audi A4 Avant pata npoussogctea-c 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 My4yok NpoBOAOB 7-KWUMbHbINA 3 bont M5 x 35 16 JleHToYHbIN 3axxmum 140mm 2 BbicTpopa3beMHoOe coeguHeHne
1 Kopnyc po3seTku 2 bont M5X10 2 JleHTouHbIN 3akum 300mm 2 Wypyn ans xectn
Copepxanve: 1 Moaynb Trail-tec 13-00 5 Manka M5 8 JleHTouHbIn 3axxmm 100mm
5 lMpyxuHHas
warba

MoHTaXXHasg MHCTPYKLUUS

1. OTcoeanHNTE MACCOBbI MPOBOA OT aKKyMynsiTopa.
PekomeHOyeTcs MpUMEHEHWEe YCTPOMWCTB, MOOOEPXKMBAaIOLLUMX MOCTOAHHLIN TOK, YTOObl HE YTPaTUTb COXPaHEHHbIX
JAaHHbIX.

2. CHUMUTE KPBbILLIKY OCHOBaHUS BaraxkHuka v KpbILWKY MONKW B NieBon 6okoBou naHenu b6araxHuka. CHUMUTe 3aLnTy Kpas
3arpysku, nesyto 60KOBYO NaHenb HGaraxkHuka u gepxxarenb Ans JONOMHUTENbHOW OCHACTKM B NIEBOW YacTu BaraxHuka.
Ocnabbre npaByto OOKOBYH MaHenb OaraxHuka B 3agHen 4actu. CHumuTe oba 3agHUX OrHA M 3agHee cuieHbe.
OTKNOHWTE CMUHKY 3aOHEro cuaeHbsl BNeped U CHAMWUTE 3almUTy FeBOW CNUHKM 3agHero cuaeHbs. CHUMUTE NeBYHO
3alMTy BX0oAa, 3alMTy MecTa Afsi HOr CO CTOPOHbI BOAUTENS M 3aLLMTY C JIEBOW CTOPOHbI Y CTOMKM A BHU3Y.

3. Ona npoeegeHunda nyydyka nposoaos CHUMUTE 3alllUTy CO CTOPOHbI MaLLUUHbI. OHa HaxoguTcs No fneBon CTOpPOHE
OCHOBaHWs1 barakHuKa.

4. MNogknoumTe Ny4oK NPOBOAOB CrieayoLmMm obpasom:

a) 7-KWMbHbI HAKOHEYHVK Nydka NPOBOOOB C YCTAHOBIEHHOMW PO3ETKOW MpoBeauTe 4epes OTBepcTue,
onncaHHoe B MyHKTe 3 M3 BaraxkHuka Hapyxy, nocne 4Yero nNpoBeavTe 4Yepes OTBEpCTME B gepxkarene
po3eTku. BctaBbTe NpUNoXeHHbI NpoxXon B BbICBEPIEHHOM OTBEPCTUM.

b) wanbel nog po3eTky ObiBalOT ABYX pasHbiX TMNoB. OgHa N3 HMX UCNOMb3yeTcs Npu GOKOBOM BbIBOAE
npoBOAOB, BTOpas - NpU 0CEBOM BbIBOJE.
BokoBoi BbiBOA: [1pUMEHAETCH NPU KECTKO 3aKpenneHHOM GYKCUPHOM KpPIOKE C 3aKpbITbIM AepXaTenem
PO3€ETKM U CbEMHOM GYKCUPHOM KPIOKE CO CKMafHbIM AepxaTenemMm po3eTku. B aTom cnyyae Hago ycTpaHuTb
NpoLUTaMNOBKY B KOpryce NpUcOeANHUTENbHOWN PO3ETKMN.
BHumaHume!!! [Npu cknagHoM gepxartene po3eTku Hago NPUMEHUTb Wwanby nog po3eTky, npeaHa3HayYeHHY
Anst 6GokoBoro BelBoAa. BTopyto wanby, npeaHasHayeHHyo AN 0CEBOro BblBOAA, HaA0 CHATb (OHa He
noHagobwurcs).
OceBow BbiBoA: [TpMMEHSAETCA NpM XKECTKO 3aKpenneHHOM OYKCMPHOM KPIOKE C OTKPbITLIM AepXaTernem
PO3eTKM N CbEMHOM BYKCUPHOM Kptoke 6e3 cknagHoro gepxartens po3eTku.
LWanby, npegHasHavyeHHyo ang 60KoBOro BbIBOAA, HAAO0 CHATL (OHa He NoHagobutcs).

C) po3eTKa NoAKM4YeHa CornacHo HMXe NpuBegeHHON cxeme:

1.PucyHok
ONeKTPUYECKUIN KOHTYP OGo3Ha4yeHne KOHTaKTa UBeT
JleBbIVt ykazaTens NoBOPOTOB 1 (L) YepHo-6enkbIi ®
[MpotuBoTyMaHHas dapa npvuena 2 (54-G) cepbIn @) (6)
Macca 3 (31) KOPUYHEBBIN
MpaBbI yka3aTens NOBOPOTOB 4 (R) YepHO-3eneHbIn O @ (5)
[abapuTHbIN OroHbL NpaBbIn 5 (58R) cepo-KpacHbIn
CwvrHan TOpMOXeHus 6 (54) YepHO-KpacHbIN
[abapuTHbIN OrOHb feBbIf 7 (58L) Ccepo-yepHbIn

MopkntoyeHve NnpoeoAoB
B 7-MONIOCHON po3eTke

5. MprcoeanHNUTENbHYIO PO3ETKY C YNITOTHUTENBHOM Wanbon Hago YyCTaHOBWTL MPY MOMOLLM NPUIOXKEHHBLIX OONTOB 1 raek
Ha gepxarterne po3eTKu.

a) oOpaTuTe BHMMaHue Ha NpPaBUITbHYIO YCTAaHOBKY LLANObI,

b) anekTpuueckuit nyyok npukpenuTe Tak, YTOObl HE BO3HMKNM pe3kne crubbl, 1 4YTOObI OH He noageprancd
npoTupaHuio!



6. OBbo3HayeHHbIN 6ykBOM L HaKOHEYHMK KOMMMeKTa nNpoBoAOB C 6-MMHOBLIM LUTEMNCENbHbIM COeAMHEHUEM noaBeauTe K

7.

10.

1.

reBoMy 3agHeMy raGapuTHOMY OTHIO.

a) Haxogswunca co CTOpOHbI aBTOMOGUNSA 6-NUHOBBLIN  NPUCOEOMHUTENbHBLIN pa3beM fEeBOro  3agHero
rabapuTHOro OrHsi BMECTe C MMEILLMMCH NPOX0A0M noaseanTe K 6araxHnKy U CoeanHUTe C COOTBETCTBYIOLLNM
pa3beMOM M3 KOMMNIIEKTa MPOBOAOB.

b) OcTaBluMiics NpUCOEONHNUTENbHbLIN PasbeM KOMMIEKTa NPOBOAOB MPOTAHUTE HapyXy, YCTAHOBIEHHbI NPOX0Z
BIIOXXMTE B OTBEpPCTME MpoMycKa Tak, YToObl BbIXOA NpoBoAa Obin HamnpaBneH BHWU3. YCTaHOBWUTE OCTaBLUMIACS
NPUCOEANHUTENbHBIN pasbem KOMMJeKTa NpoBOAOB Ha 3aQHMWI OrOHb.

OcTaBLWNIACS HaKOHEYHUK KOMMIeKTa NnpoBoaoB, 0603HayYeHHbIV BykBo R, noaBeanTe HMXe Kpas 3arpy3ku Ha 3agHem
MeTannM4yeckoM fincTe K npaBomMy 3agHeMy rabapuTHOMY OrHHO.

a) Haxogswunca co CTOpoHbl aBTOMOGUNSA 6-NUHOBBLIN  MPUCOEANHUTENBHBIM pa3beM MpPaBoro 3agHero
rabapuTHOro OrHsi BMECTe C MMELLMMCS NPOX0A0M noaseanTe K 6arakHWKY n COeanHUTE C COOTBETCTBYIOLLNM
pasbeMOM M3 KOMMNIIEKTa NPOBOAOB.

b) OcTaBlniica NpUCOeaNHNUTENbHbBIA PasbeM KOMMIEKTa NPOBOAOB MPOTAHUTE HapyXy, YCTAHOBIEHHbI NPOXoz
BIIOXXMTE B OTBEPCTUE MpoMycKa Tak, YTobbl BbiIXOA4 NpoBoda Obifl HanpasneH BHU3. YCTaHOBWUTE OCTaBLUMIACS
NPUCOEANHUTENbHBIN pasbem KOMMJeKTa NpoBOAOB Ha 3aQHMWI OrOHb.

BcTtaBere 10-NMHOBBIM NPUCOEAMHUTENBHBIN pasbeM U 14-NMHOBLIN KOMMNIIEKT NPOBOAOB B NpeAHa3HAYeHHbIe NS 9Town
uenun mecta B mogyrne. Npukpenute mMoaynb B BEPXHEN YacTu, C NIEBOM CTOPOHbI BaraxkHuka, ucnonb3ysi 06e neHTbl ¢
nUNy4yKkamu.

a) [loaBeamTe NMpoBoAa KPACHO-XKENTbIA, OpaHXKeBbIN 1 KPaCHbIN, BAOMb NEBOV CTOPOHbI aBTOMOOWMSA K MeCcTy
ONs HOr CO CTOpoHbl BoguTens. lMpukpenute kabernbHbI HaKOHEYHUK NPOBOJOB (KPACHbLIN, KPaCHO-XEMNTbIN,
opaHxeBbli) K 3axnmy 30 (akkymynsaTop +) NpMcCOeaMHUTENBHON Pelkn AepxaTtens perne B MecTe Ans HOr Co
CTOpOHbI BoaguTens. MNMpukpenute KOHTakTogepKaTenb NPy MOMOLLM MPUAOXKEHHbBIX TEHTOYHBIX 32>KUMOB.

CoenunHuTe KabernbHbIN HAKOHEYHUK KOpU4YHeBOro npoBoAoB K TOYKE MacChbl CO CTOPOHbI aBTOMOOUNSA.

AsTOMOGMNN Be3 accucTeHTa napkoskn (APS):
Benbin-3eneHbI NpoBO 3akaH4yMBaeTcA 6e3 coeamHeHust B ieBoi H0KOBONM NaHenu 6arakHuKa (OH He HYXeH).
M3onupyinte cooTBETCTBEHHO MITOCKMI WTencenb 6eno-3eneHoro nposoaa.

ABTOMOGMIN € accncTeHTOM napkoBku (APS):

MopBeoute 6eno-3eneHbIn NPOBOA U3 KOMMIEKTa NPOBOAOB K KOHTPOSepy accUcTeHTa NapKoBKM (nog
HaKoOHEYHMKOM NMpoxoda K NeBoMy 3agHeMy rabaputHoMy orHio). OTcoeamHute 16-NMHOBbLIV NPUCOEANHUTENBHBIN
pasbem (KOPUUYHEBbIN) OT KOHTPOMNepa, CHAMUTE Gnokagy LUTENncenbHOW MiaHKu CO CTOPOHbI 3aLLUTbl pasbemMa.
CHuMuTe Briokagy LITencenbHOro KOHTakTa n3 Kamepsbl 5 1 BblHbTE M3 LUTENCENbHON NnaHkv. BectaBbTe 6eno-3eneHbin
NpoBOg, KOMMIeKTa NPOBOAOB B Kamepy 5 1 MOBTOPHO BCTaBLTE LUTENCENbHYIO MMaHKy B 3almTy pasbema. [Mpukpenute
npoBoga v coegmHute 16-NMHOBLIN NPUCOEANHUTENBHBIN PasbeM K KOHTPOSIEPY acCUCTEHTA NapPKOBKMU.

MpenoxpaHuTenu KOMNJeKTa NPOBOAOB NpeAHa3Ha4YeHbl ANA Takux pyHKLMIA B npuuene:

MpoBoa MpepoxpaHuTtens PyHKUMA npuuena

KpaCHO-XenTbIN 10A OrOHb CUrHana TOPMOXEHUS, NPaBbI 3aQHWIA OrOHb
KpacHbIN 10A NOBOPOTHMK, OFOHb 3a4HEro Xo4a, fieBbli 3a4HNIN OrOHb
opaHXxeBbli 2A 3alwmrTa aneKTpoHuKa Moayrnb npuuena

3ameyaHne OTHOCUTENLHO AeNCTBMA NOBOPOTHMKA Npulena:
[edeKT NOBOPOTHUKA NpuLena CUrHannampyeT KOHTPOSbHas naMmnoyvka aBToMoouns, yBenvymeas
yacToTy muraHums!!
Bce npoBofa Hago KpPenUTb MPUMOXEHHBIMU JIEHTOYHBIMU 3a>KMMaMu, YCTaHOBUTb paHee pa3obpaHHbie geTanu.

MoaknounTe akkymynsiTop U npoBepbTe BCe MYHKLUMN aBTOMOBWIS C MPUCOEAMHEHHBIM MPULLENOM, UM MPU NOMOLL
COOTBETCTBYIOLLErO TecTepa.

MoHTaxHas UHCTPYKUUA nNpeagHa3HavYeHa And KrineHTa.



Elektroninis jungiamasis traukimo kablio rinkinys
7 pavazy  Str. nr. WYR031407R

Audi A4 Avant modeliams nuo pagaminimo datos 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 7-gysly laidy pyné 3 Varztas M5X35 16 Juostinis gnybtas 140mm 2 Varztas stogo tvirtinimui
. 1 Kistukinio lizdo korpusas 2 Varztas M5X10 2 Juostinis gnybtas 300mm 2 Lipukai
Sudétis: 1 Modulis Trail-tec 13-00 5 Verzlé M5 8 Juostinis gnybtas 100mm

5 Spyruoklinis tarpiklis

Montavimo instrukcija

1. Atjungkite masés kabelj nuo akumuliatoriaus !
Rekomenduojama naudoti ramybés blsenos sroves iSlaikymo prietaisg, kad neprarastuméte iSsaugoty duomeny,.

2. Nuimkite bagazinés dugno apdailg ir bagazinés kairiajame Soniniame gaubte esanCios daiktadézés dangtel].
ISmontuokite bagazinés kiaurymés apdaila, kairjjj bagazinés Soninj gaubtg ir papildomos jrangos laikiklj, esantj kairéje
bagazinés puséje. Galinéje srityje atlaisvinkite bagazinés desinjjj Soninj gaubtg. ISmontuokite abu galinius Zzibintus ir
galines sédynes. Galinés sédynés ranktdrj palenkite j priekj ir nuimkite kairiosios galinés sédynés ranktdrio apdaila.
ISmontuokite kairés puses jlipimo srities apdailg, vairuotojo pusés kojy srities apdailg ir A kolonos apacios kairés pusés

apdaila.
3. Kad galétuméte pravesti kabeliy pyne, nuimkite transporto priemonés apdailg. Ji yra kairéje bagazinés dugno puséje.
4. Pajungkite laidy pluosta Siuo badu:

a) 7 gysly laidy pluosto galg ir lizda i§ bagaZinés | iSore prakiskite pro 3 punkte apradytg anga, paskui pro Sig
anga ikiskite | lizda. Pritvirtinkite iSgreztoje angoje komplekte esantj Zieda.

b) Yra du skirtingi lizdo tarpikliai. Vienas i$ jy yra naudojamas iSvedant Soninius laidus, kitas iSvedant aSinius
laidus.
Soninis iSvedimas: Naudojamas montuojant nuolatinj traukimo kablj su uZdara lizdo rankena ir nuimama
traukimo kablj su sudedama lizdo rankena. Tokiu atveju reikia paSalinti prastimimag jungiamojo lizdo korpuse.
Pastabal!!! Sudedamosios lizdo rankenos atveju naudokite tarpiklj po lizdu Soniniam iSvedimui. Kitg tarpiklj,
skirtg aSiniam iSvedimui, pa$alinkite ( jis nebus naudojamas).
ASinis iSvedimas: Naudojamas montuojant nuolatinj traukimo kablj su atvira lizdo rankena ir nuimamu
traukimo kabliu be sudedamos lizdo rankenos. Tarpiklj, skirtg Soniniam iSvedimui, pasalinkite ( jis nebus
naudojamas).

c) Lizdas yra pajungiamas pagal Sig schema;

Nuotrauka1
Elektros grandiné Kontakto zenklinimas  Spalva
Kairysis posikio zibintas 1 (L) juodai/baltas
Priekabos riko zibintai 2 (54-G) pilkas ®
Masé 3 (31) rudas @ O,
DeSinysis posikio Zibintas 4 (R) juodai/zalias 3 G)
DeSinioji gabaritiné lempa 5 (58R) pilkai/raudonas @)
Stabdziy lempa 6 (54) juodai/raudonas
Kairé gabaritiné lempa 7 (58L) pilkai/juodas
Atbulinés lempos 8 (RFS) mélynai/raudonas

Laidy pajungimas
7 — pavazy lizdas

5. Jungiamajj lizdg kartu su sandarinanciu tarpikliu sumontuokite pridéty varzty ir verzliy pagalba ant lizdo rankenos.
a) Atkreipkite démesj j taisyklingg tarpiklio sumontavima !

b) Elektros pluosta pritvirtinkite tokiu bddu, kad neatsirasty dideliy sutrikimy ir kad nekilty pavojaus trin¢iai !

LT



6. L raide pazymétus laidy rinkinio galus su 6 viety kidtukine jungtimi nutieskite iki kairiojo galinio Zibinto.

10.

11.

a) Transporto priemonés kairiojo galinio zibinto 6 viety korpusg su kaistiniais iSvadais, jskaitant ir esamg
pereinamajq jvore, iStraukite | bagaZine ir sujunkite su atitinkama laidy komplekto jungiamaja detale.

b) Likusj laidy komplekto korpusa su kaistiniais iSvadais iStraukite | iSore, o sumontuotg pereinamajg jvore |
pereinamajg angg |statykite taip, kad laido jvadas baty nukreiptas Zemyn. Likusj laidy komplekto korpusg su
kaistiniais iSvadais prijunkite prie galinio Zibinto.

Likusj R raide pazymeéta laidy komplekto galg nutieskite po bagazinés galinés dengiamosios skardos kiaurymés apdaila
iki desiniojo galinio zibinto.

a) Transporto priemonés deSiniojo galinio zibinto 6 viety korpusg su kaistiniais iSvadais, jskaitant ir esamg
pereinamajq jvore, iStraukite | bagaZzine ir sujunkite su atitinkama laidy komplekto jungiamaja detale.

b) Likusj laidy komplekto korpusa su kaistiniais iSvadais istraukite | iSore, o sumontuotg pereinamajg jvore |
pereinamajg angg jstatykite taip, kad laido jvadas baty nukreiptas Zemyn. Likusj laidy komplekto korpusg su
kaistiniais iSvadais prijunkite prie galinio Zibinto.

Laidy komplekto 10 ir 14 viety korpusus su kiStukiniais iSvadais prijunkite prie jiems skirty prijungimo viety modulyje.
Modulj abiem lipukais pritvirtinkite virSutinéje kairiosios bagazinés pusés srityje.

a) Raudong / geltona, oranzinj ir raudong laidus nutieskite iSilgai kairiosios transporto priemonés puseés iki
vairuotojo pusés kojy srities. Laidy (raudonas, raudonas / geltonas, oranzinis) antgalius prijunkite prie vairuotojo
puseés kojy srities relés laikiklio prijungimo juostos 30 gnybto (akumuliatoriaus +). Saugiklio laikiklj uzfiksuokite
pridedamomis kabeliy juostelémis.

Rudo laido antgalj prijunkite prie transporto priemonés maseés tasko.

Transporto priemonés be automatinés statymo sistemos (APS):
Balto / zalio laido galas lieka laisvas kairiajame bagazinés Soniniame gaubte (jo nereikia).
Tinkamai izoliuokite plok&c€iajj balto / Zalio laido kiStuka.

Transporto priemonés su automatine statymo sistema (APS):

Laidy komplekto baltg / zalig laidg nutieskite iki automatinés statymo sistemos valdymo prietaiso (po pereinamaja
jvore link kairiojo galinio zibinto). 16 viety korpusa su kiStukiniais iSvadais (ruda) iStraukite i$ valdymo prietaiso,
atblokuokite kistuky dézute ir iStraukite i$ korpuso apdailos. 5 kameroje atblokuokite jkiSamajj kontakta ir iSimkite i$
kiStuky dézutés. Laidy komplekto baltg / Zalig laidg kiSkite | 5 kamerg ir kiStuky déZute vél jstatykite | korpuso apdaila.
Pritvirtinkite laidg ir 16 viety korpusa su kistukiniais iSvadais uZmaukite ant automatinés statymo sistemos valdymo
prietaiso.

Laidy komplekto saugikliai atlieka Sias funkcijas, skirtas priekabai:

Laidas Saugiklis Funkcija Priekaba

raudonas / geltonas 10 A stabdymo signalo zibintas, deSinysis galinis zibintas

raudonas 10 A posukio signalas, atbulinés eigos Zibintas, kairysis galinis Zibintas
oranzinis 2A elektronikos apsauga priekabos modulis

Pastaba dél priekabos signalo veikimo:

Priekabos signalo defektas yra signalizuojamas transporto priemonés kontroline Sviesa pagreitéjusiu signalizavimo
greiciu!!

Visus laidus sumontuokite pridétais juostiniais gnybtais, sumontuoti anks&iau sumontuotas dalis.

Pajungkite akumuliatoriy ir patikrinkite visas transporto priemonés funkcijas su prijungta priekaba arba atitinkamu
testuojanciu prietaisu.

Montavimo instrukcija klientui!!!



Elektroniskais vilk§anas aka savienojuma komplekts
7 sliezu Art.-Nr. WYR031407R

Audi A4 Avant modeliem no izgatavoSanas datuma 11.01 - 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 7-dzislu kabelu saiskis 3 Skriive M5 x 35 16 Joslas spaile 140mm 2 Skrave jumta stiprindjumam
Sastavs: 1 KontaktdakSas korpuss 2 Skrave M5 x 10 2 Joslas spaile 300mm 2 Liposa lente
astavs: 1 Modulis Trail-tec 13-00 5 Uzgrieznis M5 8 Joslas spaile 100mm

5 Atsperu starplika

Montazas instrukcija

1. Atslégt masas kabeli no akumulatora!
Leteicams lietot miera stravas uzturéSanas ierici, lai nepazustu saglabatie dati.

2. Nonemiet bagazas nodalijjuma gridas parsegu un bagazas nodalijjuma kreisas puses sanu apSuvuma vaku. Nonemiet
iekrausanas malu apSuvumu, bagazas nodalijjuma kreisds puses sanu apSuvumu un papildaprikojuma balstu bagazas
nodalljuma kreisaja pusé. Attaisiet bagazas nodalijjuma labas puses sanu apSuvumu aizmuguréja dala. lznemiet abus
aizmuguréjos lukturus un aizmuguréjo sédekli. Aizmuguréjo sédekli nolieciet uz priekSu un nonemiet kreisas atzveltnes
apSuvumu. Nonemiet kreisads iekapSanas zonas apSuvumu, kdju novietoSanas zonas apSuvumu vaditaja pusé un
apSuvumu apaksa pie A balsta.

3. Lai izvilktu vadu kili, nonemiet parsegu automasinas pusé. Tas atrodas bagazas nodalijuma gridas kreisaja puseé.
4. Kabelu saiSka savienojumu veikt $adi:

a) 7 dzslu kabelu saiSka galu un ligzdu no bagazas nodalijuma uz aru izvadit caur 3. punktad aprakstito
caurumu, péc tam caur o caurumu ievietot to ligzda. Komplekta esoSais gredzens japiestiprina izurbtaja
cauruma.

b) Ir divas daZadas ligzdas starplikas. Viena no tadm tiek izmantota, izvadot sénu kabelus, otra - izvadot asu
kabelus.
Sanu izvade: Tiek izmantota, montéjot pastavigo vilk§anas aki ar slégtu ligzdas rokturi un nonemamu vilk§anas
aki ar saliekamu ligzdas rokturi. Tada gadijuma janovérs nobides savienojuma ligzdas korpusa.
Piezime!!! Gadijuma3, ja ligzdas rokturis ir saliekams, sanu izvadei jaizmanto starplika zem ligzdas. Otra
starplika, kas paredzéta asu izvadei, ir jaiznem, jo ta nebis nepiecieSama.
Asu izvade: Tiek izmantota, monté&jot pastavigo vilk8anas aki ar atvértu ligzdas rokturi un nonemamu vilkSanas
aki bez saliekama ligzdas roktura. Starplika, kas paredzéta sanu izvadei, ir jaiznem, jo ta nebls nepiecieSama.

c) Savienojums ar ligzdu tiek veikts péc $adas shémas:

Attélu 1
Elektriska kéde Kontakta markéSana Krasa
Kreisais pagrieziena lukturis 1 (L) melnbalts
Piekabes miglas lukturi 2 (54-G) peléks O
Masa 3 (31) rudas @ _®
Labais pagrieziena lukturis 4 (R) zali melns © G)
Labais gabaritlukturis 5 (58R) sarkanpeléks @
Bremzu lukturis 6 (54) sarkanmelns
Kreisais gabaritlukturis 7 (58L) pelékmelns

Kabelu savienoSana
7 sliezu ligzda

5. Savienojuma ligzda kopa ar blivéjuma starpliku jasamonté uz ligzdas roktura, izmantojot pievienotas skraves un
uzgrieznus.

a) PievérSot uzmanibu pareizai starplikas montazai!

b) Elektrisko kabelu saiski piestiprinot ta, lai tas neraditu lielus traucé&jumus un neapdraudétu berzi!



6. Ar L apziméto vadu komplekta galu kopa ar 6-daligo spraudna savienojumu parvietojiet pie kreisa aizmugureéja

10.

1.

luktura.

a) Kreisa aizmuguréja luktura automasinas puses 6-daligo kontaktu korpusu, ieskaitot tur eso$o vadotnes iemavu,
pavelciet atpaka| bagazas nodalijuma un savienojiet to ar atbilstoSo vadu komplekta savienojumu.

b) lznemiet uz aru vadu komplekta atlikuSo kontaktu korpusu un samontéto vadotnes iemavu ievietojiet
izvadiSanas atveré ta, lai vadu izeja bitu vérsta uz leju. AtlikuSo kontaktu korpusu no vadu komplekta uzlieciet
uz aizmuguréja luktura.

Ar R apziméto, atlikuso vadu komplekta galu zem iekrau$anas malas apSuvuma pie aizmuguréjas dalas gala plaksnes
parvietojiet pie laba aizmuguréja luktura.

a) Laba aizmuguréja luktura automasinas puses 6-daligo kontaktu korpusu, ieskaitot tur esoSo vadotnes uzmavu,
pavelciet atpaka| automasinas bagazas nodalijuma un savienojiet to ar atbilstoSo vadu komplekta savienojumu.

b) lznemiet uz aru vadu komplekta atlikuSo kontaktu korpusu un samontéto vadotnes iemavu ievietojiet
izvadiSanas atveré ta, lai vadu izeja batu veérsta uz leju. AtlikuSo kontaktu korpusu no vadu komplekta uzlieciet
uz aizmuguréja luktura.

Levietojiet vadu komplekta 10-daligos un 14-daligos kontaktu korpusus tiem paraudzétajas iesprausanas vietas modulr.
Ar abam [posajam lentém nostipriniet moduli kreisas puses bagazas nodalijuma augséja dala.

a) Parvietojiet sarkano/dzelteno, oranzo un sarkano vadu gar masinas kreiso pusi Iidz vaditdja puses kaju
novietoSanas zonai. Nostipriniet vadu kabela uzgali (sarkans, sarkans/dzeltens, oranzs) pie releja nesgja
piesléguma malas 30. spailes (akumulators+) vaditaja puses kaju novietoSanas zona. Nofiksgjiet droSinataja
turétaju ar pievienotajiem vadu savienotajiem.

Pievienojiet briino vadu kabela uzgali pie automasinas puses masas punkta.

Automasina bez paligsistémas automasinas novieto$anai stavvieta (APS):
Balts/za|$ vads valigi beidzas bagaZas nodalijuma kreisas puses sanu apSuvuma (nav nepiecieSams).
Labi izoléjiet balta/zala vada plakano spraudni.

Automasina ar paligsistému automasinas novietodanai stavvieta (APS):

Parvietojiet vadu komplekta balto/zalo vadu pie vadibas ierices paligsistemai automasinas novietoSanai stavvieta
(zem vadotnes iemavas pie kreisa aizmuguréja luktura). Nonemiet no vadibas ierices 16-daligo kontaktu korpusu
(brans), atbrivojiet spraudna malu un izvelciet to no korpusa apSuvuma. Atbrivojiet 5. kameras kontaktligzdu un
iznemiet to no spraudna malas. Vadu komplekta balto/zalo vadu ievietojiet 5. kamera un spraudna malu ievietojiet
atpakal korpusa apSuvuma. Nostipriniet vadus un 16-daligo kontaktu korpusu uzlieciet uz vadibas ierices paligsistémai
automasinas novietoSanai stavvieta.

Vadu komplekta drosinataji ir paredzéti sekojoSam piekabju funkcijam:

Vads drosinatajs funkcija, piekabe

sarkans/dzeltens 10A bremzu lukturis, labais aizmuguréjais lukturis

sarkans 10A pagriezienu lukturis, atpakalgaitas lukturis, kreisais aizmuguréjais lukturis
oranzs 2A droSinatajs elektronika piekabes modulis

Piezime par piekabes signala darbibu:
Piekabes signala defekta gadijuma mirgo transportlidzekla kontrollampina!!
Visu kabelu montaza javeic, izmantojot pievienotas joslas spailes, kas savieno iepriek§ samontétas dalas.

Pievienojiet akumulatoru un parbaudiet visas transportlidzekla funkcijas ar piekabinatu piekabi vai izmantojot attiecigu
testéSanas ierici.

Montazas instrukcija klientam!!!



Elektriline tiisli ihenduskomplekt
7-pooluseline Tootekood WYR031407R

Audi A4 Avant alates valjalaskekuupaevast 11.01 — 09.04

0314 07R-T / 15.03.2019

Sisu:

1 7 traadiga juhtmekimp 3 Kruvi M5 x 35 15 Lintklamber 140mm 2 Plekikruvi
1 Pistikupesa korpus 2 Kruvi M5 x 10 2 Lintklamber 300mm 2 Takjakinnis
1 Moodul Trail-tec 13-00 5 Pahkel M5 8 Lintklamber 100mm

5 Vedruseib

Paigaldusjuhend

1. Uhendage massijuhe aku kiiljest lahti !
Soovitame kasutada voolukatkestuse salvestit, et valtida salvestatud andmete kaotsiminekut.

. Eemaldage pagasiruumi

pdhjakate ja pagasiruumi vasakpoolse kilje panipaiga kate. Eemaldage servakate,

vasakpoolne pagasiruumi kulje kate ja lisavarustuse kandur vasakul pagasiruumi kuljel. Keerake tagumise osa
parempoolne pagasiruumi kiilgkate lahti. Eemaldage mdlemad tagatuled ja tagumine iste. Klappige tagaistme seljatugi
ette ja eemaldage vasaku tagaistme seljatoe kate. Eemaldage vasakpoolne astmekate, juhipoolne jalgaderuumi kate ja
A-samba vasakpoolne alumine kate.

2

3

4
a)
b)

. Eemaldage kaabli Iabiviimiseks sdidukipoolne kate. See asub pagasiruumi pdhja vasakus pooles.

. Uhendage juhtmekimp jargmisel viisil:

Viige 7 kaabliga juhtmekimbu ots koos kllge monteeritud pesaga punktis 3 kirjeldatud ava kaudu
pagasiruumist valja, seejarel torgake see |abi pistikupesa raami ava. Kinnitage kaasasolev kaitseréngas
puuritud avasse.

Pesal v6ib olla kaks erinevat seibi. Uhte neist kasutatakse juhtmete kiilgvaljaviigul, teist aga telgvéljaviigul.

Kulgvaljaviik: Kasutatakse suletud pesahoidikuga kohtkindlalt paigaldatud tiisli ja kokkupandava pesahoidikuga

eemaldatava tiisli puhul. Sellisel juhul tuleb eemaldada plomm pistikupesa korpusest.

Tahelepanu! Kokkupandava pesahoidiku puhul tuleb kasutada kiilgvaljaviigule ette nahtud pesaseibi. Teine
valjaviigule ette nahtud seib tuleb kbrvaldada (seda ei kasutata).

Telgviljaviik: Kasutatakse avatud pesahoidikuga kohtkindlalt paigaldatud tiisli ja mittekokkupandava
pesahoidikuga eemaldatava tiisli puhul. Kiulgvaljaviigule ette nahtud seib tuleb kbrvaldada (seda ei kasutata).

c) Pesa uhendatakse alljargneva skeemi jargi :

Joonistus 1
Elektrijuhe Kontakti tahis Virvus
Vasak suunatuli 1 (L) must/valge
Haagise udutuli 2 (54-G) hall ®
Mass 3 (31) pruun @ ®)
Parem suunatuli 4 (R) must/roheline (3) G)
Parem kuljetuli 5 (58R) hall/punane @
Pidurituli 6 (54) must/punane
Vasak kuljetuli 7 (58L) hall/must

Juhtmete Ghendamine 7-
pooluselises pesas

5. Paigaldage pistikupesad koos tihendusseibiga pesa hoidikus olevate kruvide ja mutritega.

a)

b)

Pddrake tahelepanu seibi digele kinnitamisele!

Juhtmekimp kinnitage nii, et ei tekiks teravaid murdekohti ning et see ei puutuks kokku héérdumisega!

EST



6. Viige L-tahisega kaabliots koos 6-kordse pistikiihendusega vasaku tagatuleni.

10.

11.

a) Tommake vasaku tagatule sdidukipoolne 6-kordne pistik koos olemasoleva kaitsekraega pagasiruumi tagasi ja
Uhendage vastava kaabliga.

b) Viige kaabli allesjaav pistikukorpus valja ning pange monteeritud kaitsekrae avasse selliselt, et kaablivaljund
oleks alla suunatud. Pistke allesjaav kaabli pistikukorpus tagatulele.

Viige R-tdhisega allesjaav kaabliots tagapleki serva alt parema tagatuleni.

a) Toémmake parema tagatule sdidukipoolne 6-kordne pistik koos olemasoleva kaitsekraega pagasiruumi tagasi ja
Uhendage vastava kaabliotsaga.

b) Viige kaabli allesjaav pistikukorpus valja ning pange monteeritud kaitsekrae avasse selliselt, et kaablivaljund
oleks alla suunatud. Pistke allesjaav kaabli pistikukorpus tagatulele.

Pistke kaabli 10- ja 14-kordne pistikukorpus mooduli vastavatesse pesadesse. Kinnitage moodul takjakinnitustega
vasakpoolse pagasiruumikilje Glemisse alasse.

a) Viige punanel/kollane, oranz ja punane juhe moédda sdiduki vasakut kilge kuni juhipoolse jalgaderuumini.
Kinnitage juhtmete (punane, punane/kollane, oranz) kaabliking releekanduri Ghendusliistu 30. klemmi (aku)
kilge juhipoolses jalgaderuumis. Fikseerige kinnitus kaasasolevate kaablisidemetega.

Uhendage juhtme pruun kaabliking juhipoolse massipunktiga.

Sdidukid parkimisabita (APS):
Valge/roheline juhe 16ppeb vasakpoolses pagasiruumi kilgkattes lahtiselt (kaablit ei lahe tarvis).
Isoleerige valge/rohelise juhtme lapik klemm korralikult.

Sdidukid parkimisabiga (APS):

Viige valge/roheline juhe parkimisabi juhtseadmeni (kaitsekrae alt vasaku tagatuleni). Témmake 16-kordne
pistikukorpus (pruun) juhtseadmelt dra, vabastage pistikuliist ja tdmmake korpuse kattest valja. Vabastage pistikkontakt
5. pesast ja eemaldage pistikuliistust. Pistke kaabli valge/roheline juhe 5. pesasse ja pange pistikliist taas korpuse
kattesse. Kinnitage juhtmed ja pistke 16-kordne pistikukorpus parkimisabi juhtseadmele.

Kaabli kaitsmed on haagise jargnevate funktsioonide jaoks:

Juhe kaitse haagise funktsioon

punane/kollane 10A pidurituli , parempoolne tagatuli

punane 10A suunatuli, tagurdamistuli, vasakpoolne tagatuli
oranz 2A haagisemooduli elektroonika kaitse

Markus haagise suunatule talitluse kohta:
Haagise suunatule rikkest annab marku sdiduki signaallamp suurema vilkumissagedusega.
Kdik juhtmed kinnitage kaasasolevate lintklambritega, eelnevalt monteerige lahtivbetud osad.
Uhendage kiilge aku ja kontrollige kdiki séiduki funktsioone iihendatud haagise véi vastava kontrollmééteriistaga.

Paigaldusjuhend on méeldud kliendile!!!



Elektroinstalacia pre zapojenie tazného zariadenia
Cislo tovaru WYR031407R

7-polovy

Audi A4 Avant od datumu vyroby 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 Kablovy zvazok 7-zilovy 3 Skrutky M5X35
1 Konektor zasuvky 2 Skrutka M5X10
Obsah zostavy: 1 Modul Trail-tec 13-00 5 Matice M5

5 Pruzné podlozky

16 Stahovacich pasok 140 mm
2 Stahovacich pasok 300 mm
8 Stahovacich pasok 100 mm

2 Skrutka do plechu
2 Paska zo suchého zipsu

Montazny navod

1. Odpojte uzemnovaci kabel od akumulatora!

Odporuca sa pouzivat zariadenia s nepretrzitym privodom pradu, aby nedoSlo k strate ulozenych dat.

2. Odstrante kryt podlahy batozinového priestoru a poklop police v favom bo¢nom kryte batozinového priestoru. Odstrarite
kryt hrany nakladania, lavy bo&ny kryt batozinového priestoru a drziak na dodatoéné vybavenie v lavej Casti
batozinového priestoru. Uvolnite pravy boény kryt batozinového priestoru v zadnej ¢asti. Odstrarite obidva zadné svetla
a zadné sedadla. Odklonte operadlo zadného sedadla dopredu a zlozte kryt favého operadla zadného sedadla.
Odstrarite lavy kryt nastupného priestoru, kryt priestoru na nohy na strane vodi¢a a kryt na lavej strane pri stipiku A

dole.

3. Za uc¢elom umoznenia prevle€enia kablového zvazku odstrante kryt zo strany vozidla. Nachadza sa v lavej Casti

podlahy batozinového priestoru.

4. Kablovy zvazok zapojte nasledovnym spdsobom:

a) 7-zilovi koncovku kéblového zvazku spolu s namontovanym konektorom prevlecte cez otvor popisany
v bode 3 z batoZinového priestoru von a nasledne prevlec¢te otvorom objimky zasuvky. Upevnite priloZzenu

priechodku vo vyvitanom otvore.

b) RozliSujeme dve rézne podloZky pod zasuvku. Jedna z nich sa pouziva pri boénom vyvode kéblov, druha -

pri osovom vyvode.

Boény vyvod kablov: Pouziva sa pri taznom zariadeni, ktoré sa montuje napevno s uzamknutym drziakom
zasuvky a s odnimatelnym taznym hakom so sklopnym drziakom zasuvky. V takomto pripade je potrebné

odstranit prehibeninu v plasti napajacej zasuvky.

Upozornenie!l! Pri sklopnom drZiaku zasuvky je potrebné pouZit podloZku pod zasuvku uréenu pre boény

vyvod. Druhi podlozku uréenu pre osovy vyvod je potrebné odstranit (nepouzije sa).

Osovy vyvod: PouZiva sa pri taZzZnom zariadeni, ktoré sa montuje napevno s otvorenym drZiakom zasuvky a
odnimatelnym taznym hakom bez sklopného drziaka zasuvky. PodloZku uréenu pre bo€ny vyvod je potrebné

odstranit (nepouzije sa).

Cc) Zasuvka je zapojena podla schémy uvedenej niZSie:

Obrazok 1
Elektricky obvod Oznacenie kontaktu  Farba
Smerové svetlo lavé 1 (L) Cierno/biela
Hmlové svetlo privesu 2 (54-G) siva
Hmotnost 3 (31) hneda
Smeroveé svetlo pravé 4 (R) Cierno/zelena
Pozi¢né svetlo pravé 5 (58R) sivo/Cervena
Brzdové svetlo 6 (54) Cierno/Cervena
Pozi¢né svetlo lavé 7 (58L) sivo/Cierna

Zapojenie vodi¢ov
v 7-poélovei zasuvke

5. Napajaciu zasuvku spolu s tesniacou podloZkou namontujte pomocou priloZzenych skrutiek a matic k drziaku zasuvky.

a) Dbajte na spravne pripevnenie podlozky!

b) Elektricky zvazok pripevnite takym spdsobom, aby nevznikli ostré zalomenia a aby nebol vystaveny

nebezpecfenstvu prederavenia!



6. Koncovku kablového zvazku oznaceného pismenom L s konektorovou Sestnasobnou pripojkou vovedte do Favého

10.

1.

zadného obrysového svetla.

a) Sestnasobny pripojny konektor lavého zadného obrysového svetla, ktory sa nachadza na boku vozidla spolu
s priechodkou zasunte do batoZinového priestoru a spojte so zodpovedajucim naprotivkom z kablového zvazku.

b) Druhy pripojny konektor kablového zvazku pretiahnite na vonkajsiu stranu, namontovanu priechodku vlozte do
otvoru priepustu tak, aby bol vystup kabla nasmerovany dole. Zalozte zvySné pripojné konektory kablového
zvazku na zadné svetlo.

ZvySnu koncovku kablového zvazku oznacenu pismenom R potiahnite pod okrajom nakladania na zadnom plechu do
pravého zadného obrysového svetla.

a) Sestnasobny pripojny konektor pravého zadného obrysového svetla, ktory sa nachadza na boku vozidla spolu
s priechodkou zasurnite do batoZinového priestoru a spojte so zodpovedajucim naprotivkom z kablového zvazku.

b) Druhy pripojny konektor kablového zvazku pretiahnite na vonkajsiu stranu, namontovanu priechodku viozte do
otvoru priepustu tak, aby bol vystup kabla nasmerovany dole. Zalozte zvysSné pripojné konektory kablového
zvazku na zadné svetlo.

Zasunte desat a Strnastnasobny pripojny konektor kablového zvazku na miesto v module uréené na tento ucel.
Pripevnite modul v hornej €asti na lavej strane batozinového priestoru pomocou dvoch pasikov na suchy zips.

a) Prevedte éerveny/zlty, oranzovy a &erveny kabel pozdiz lavej strany vozidla na miesto na nohy pri vodicovi.
Pripojte kablovi koncovku kablov (Cerveny, Cerveny/Zlty, oranzovy) na svorku 30 (batéria +) svorkovnice
drziaka relé na mieste na nohy vedla vodi¢a. Pripevnite zaklad poistky pomocou priloZzenych kablovych pasok.

Pripojte kablovi koncovku hnedého kabla ku kostrovému bodu na strane vozidla.

Vozidla bez parkovacieho asistenta (APS):
Biely/zeleny kabel sa kon&i bez pripojenia v favom bo€nom kryte batoZinového priestoru (nie je potrebny).
Vhodne izolujte plochy konektor bieleho/zeleného kabla.

Vozidla s parkovacim asistentom (APS):

Biely/zeleny kabel z kdblového zvazku privedte do ovladacieho élena parkovacieho asistenta (pod koncovkou
priechodky do lavého zadného obrysového svetla). Odpojte Sestnastnasobny pripojny konektor (hnedy) od ovladacieho
¢lena, uvolnite svorkovnicu a vytiahnite z krytu spojky. Uvolnite konektor z komory 5 a vytiahnite zo svorkovnice.
Vlozte biely/zeleny vodi¢ kablového zvazku do komory 5 a opat vioZte svorkovnicu do krytu spojky. Upevnite vodiCe a
pripojte Sestnastnasobny pripojny konektor k ovladaciemu ¢lena parkovacieho asistenta.

Poistky kablového zviazku plnia v privese nasledovné funkcie:

Kabel Poistka Funkcia privesu

Cerveny/zlty 10A brzdové svetlo, pravé zadné svetlo
cerveny 10A smerovka, spatné svetlo, lavé zadné svetlo
oranzovy 2A zabezpecenie elektronika modul privesu

Upozornenie tykajluce sa fungovania smerovky privesu:
Poruchu smerovky privesu signalizuje kontrolné svetlo vozidla prostrednictvom zvySenia frekvencie blikania.!!
VSetky vodiCe pripevnite prilozenymi stahovacimi paskami, namontujte skér demontované diely.

Pripojte akumulator a skontrolujte vSetky funkcie vozidla s pripojenym privesom alebo s prisluSnym testovacim
pristrojom.

Montazny navod je uréeny pre zakaznika !!!



Elektryczny zestaw przytaczeniowy haka holowniczego
7-biegunowyNr art. 031407

Audi A4 Avant od daty produkcji 11.01 — 09.04

031407R-T / 15.03.2019

1 Wiazka przewodow 7-zytowa 3 Sruba M5 x 35 16 Zacisk tasmowy 140mm 2 Blachowkret
., 1 Obudowa gniazda 1 Sruba M5 x 10 2 Zacisk tasmowy 300mm 2 Tasma na rzepy
Zawartosc: 1 Modut Trail-tec 13-00 5 Nakretka M5 8 Zacisk tasmowy 100mm

5 Podktadka sprezysta

Instrukcja montazu

1. Odtaczy¢ przewdd masowy od akumulatora!
Zalecane jest stosowanie urzgdzen podtrzymujacych prad ciagty, aby nie nastgpita utrata zapisanych danych.

2. Zdejmij ostone podtogi bagaznika oraz klape potki w lewej ostonie bocznej bagaznika. Zdemontuj ostone krawedzi
tadowania, lewg ostone boczng bagaznika oraz uchwyt na dodatkowe wyposazenie w lewej czesci bagaznika. Poluzuj
prawg ostone boczng bagaznika w czesci tylnej. Zdemontuj obie lampy tylne oraz tylng kanape. Odchyl oparcie tylnego
siedzenia do przodu i zdejmij ostone lewego oparcia tylnego siedzenia. Zdemontuj lewg ostone rejonu wejscia, ostone
przestrzeni na nogi po stronie kierowcy oraz ostone po lewej stronie przy stupku A na dole.

3. W celu przeprowadzenia wigzki przewodow, zdejmij ostone ze strony pojazdu. Znajduje sie ona w lewej czesci podiogi
bagaznika.

4. Podtaczy¢ wigzke przewodow w nastepujacy sposob:

a) Koncowke 7-zytowej wigzki przewoddw wraz z zamontowanym gniazdem wyprowadzi¢ z bagaznika poprzez
otwdr opisany w pkt. 3 na zewnatrz, po czym przetozyé przez otwor w obsadzie gnhiazda wtykowego.
Zamontowac przelotke znajdujacy sie na wigzce przewoddéw w wywierconym otworze.

b) Woystepujg dwie ré6zne podktadki pod gniazdo. Jedna z nich uzywana jest przy bocznym wyprowadzeniu
przewodow, druga przy wyprowadzeniu osiowym.

Wyprowadzenie boczne: Stosowane przy montowanym na state haku holowniczym z zamknietym uchwytem
gniazda i odejmowanym haku holowniczym ze sktadanym uchwytem gniazda. W takim przypadku nalezy
usungc¢ przettoczenie w obudowie gniazda przytaczeniowego.

Uwagal!!! Przy sktadanym uchwycie gniazda nalezy zastosowac¢ podktadke pod gniazdo przeznaczong do
wyprowadzenia bocznego. Drugg podktadke przeznaczong do wyprowadzenia osiowego nalezy usung¢ (nie
bedzie stosowana).

Wyprowadzenie osiowe: Stosowane przy montowanym na state haku holowniczym z otwartym uchwytem
gniazda i odejmowanym haku holowniczym bez sktadanego uchwytu gniazda. Podktadke przeznaczong do
wyprowadzenia bocznego nalezy usung¢ (nie bedzie stosowana).

¢) Gniazdo podtaczone jest wedtug ponizszego schematu:

Obraz 1
Obwad elektryczny Oznaczenie kontaktu Kolor przewodu
Swiatto kierunkowskazu lewe 1 (L) czarno/biaty
Swiatlo przeciwmgielne przyczepy 2 (54-G) szary ®
Masa 3 (31) brazowy 2) ®)
Swiatio kierunkowskazu prawe 4 (R) czarno/zielony (3) )
$wiatio pozycyjne prawe 5 (58R) szaro/czerwony @
Swiatto hamowania 6 (54) czarno/czerwony
Swiatlo pozycyjne lewe 7 (58L) szaro/czarny

Podtaczenie przewoddw
w gniezdzie 7-biegunowym

5. Gniazdo przytaczeniowe wraz z podktadkg uszczelniajgcg zamontowaé przy pomocy dotgczonych srub i nakretek na
uchwycie gniazda.

a) Uwaza¢ na prawidiowe zamocowanie podkfadki!

b) Wiazke elektryczng umocowaé w taki sposéb aby nie powstaty ostre zatamania i nie byta narazona na
przetarcia!



6. Oznaczong literg L koncowke zestawu przewoddw z potgczeniem wtykanym 6-krotnym doprowadzi¢ do lewej lampy

pozycyjnej tylnej.

a) Znajdujgce sie po stronie pojazdu zigcze przytaczeniowe6b-krotne lewej lampy pozycyjnej tylnej wraz z
wystepujaca przelotkg doprowadzi¢ do bagaznika i potaczyé z pasujacym odpowiednikiem z zestawu
przewodow.

b) Pozostate ztacze przylaczeniowezestawu przewodoéw przeciagngé na zewnatrz, zamontowang przelotkewtozy¢
do otworu przepustu, tak aby wyjScie przewodu byto zwrécone ku dotowi. Natozyé pozostate ztacze
przytaczeniowezestawu przewodow na lampe tylna.

7. Pozostatg koncéwke zestawu przewodow, ktéra jest oznaczona literg R, doprowadzi¢ ponizej krawedzi tadowania na

10.

1.

tylnej blasze do prawej lampy pozycyjnej tylnej.

a) Znajdujgce sie po stronie pojazdu zigcze przylgczeniowe6-krotne prawej lampy pozycyjnej tylnej wraz z
wystepujaca przelotkgdoprowadzi¢ do bagaznika i potaczyé z pasujgcym odpowiednikiem z zestawu
przewodow.

b) Pozostate zlacze przytaczeniowezestawu przewoddw przeciagngé na zewnatrz, zamontowang przelotkewlozy¢
do otworu przepustu, tak aby wyjscie przewodu byto zwrécone ku dotowi. Natozyé pozostate ziacze
przytaczeniowezestawu przewodow na lampe tylna.

Wiozy¢ ztacza przytaczeniowe 10-krotne i 14-krotne zestawu przewoddéw w przeznaczone do tego celu miejsca w
module. Zamocowaé modut w gornej czesci, po lewej stronie bagaznika, uzywajgc obydwu tasm na rzepy.

a) Doprowadzi¢ przewody czerwony/zélty, pomaranczowy i czerwony, wzdtuz lewej strony pojazdu do miejsca
na nogi po stronie kierowcy. Przymocowac¢ kohcowke kablowg przewoddw (czerwony, czerwony/zétty,
pomaranczowy) do zacisku 30 (akumulator +) listy przylaczowej uchwytu przekaznika w miejscu na nogi po

stronie kierowcy. Zamocowac¢ podstawe bezpiecznika przy uzyciu zatgczonych zaciskow tasmowych.
Podtaczy¢ kohcowke kablowg przewodu bragzowego do punktu masowego po stronie pojazdu.

Pojazdy bez asystenta parkowania (APS):
Przewdd biaty/zielony konhczy sie bez potaczenia w lewej ostonie bocznej bagaznika (nie jest potrzebny).
Odpowiednio zaizolowaé ptaskg wtyczke przewodu biato/zielonego.

Pojazdy z asystentem parkowania (APS):

Doprowadzi¢ przewdd biaty/zielony z zestawu przewodow do sterownika asystenta parkowania (pod koncéwkag
przepustu do lewej lampy pozycyjnej tylnej). Odtaczy¢ ztacze przytaczeniowe 16-krotne (brazowe) od sterownika,
odblokowac listwe wtykowa i wyciggna¢ z ostony ztgcza. Odblokowaé styk wtykany z komory 5 i wyjaé z listwy
wtykowej. Wiozyé przewdd biaty/zielony zestawu przewoddw do komory 5 i ponownie wiozy¢ listwe wtykowg do ostony
ztacza. Zamocowac przewody i podtgczy¢ ztacze przytaczeniowe 16-krotne do sterownika asystenta parkowania.

Bezpieczniki zestawu przewodéw sa przeznaczone do nastepujacych funkcji w przyczepie:

Przewod Bezpiecznik Funkcja przyczepy

czerwony/zotty 10A lampa $wiatet hamowania, prawa lampa tylna
czerwony 10A migacz, lampa wsteczna, lewa lampa tylna
pomaranczowy 2A zabezpieczenie elektronika modut przyczepy

Uwaga odnosnie dziatania migacza przyczepy:

Defekt migacza przyczepy jest sygnalizowany przez swiatto kontrolne pojazdu poprzez podwyzszenie
czestotliwosci migania!ll

Wszystkie przewody zamocowaé dotagczonymi zaciskami tasmowymi, zamontowa¢ wczes$niej rozmontowane czesci.

Podtaczy¢ akumulator i sprawdzi¢ wszystkie funkcje pojazdu z podtgczong przyczepa lub odpowiednim przyrzadem
testujgcym.

Instrukcja montazu przeznaczona jest dla klienta!!!





